Koigl maade proletaarlased, fihinege! Diponerapur BCeX cTpan, coenmusiitecs!

EESTI NSV TEATAJA
BEOOMOCTU DCTOHCKOM CCP

Eestl NSV Ulemndukogu seaduste, Eestl NSV Ulemndukogu Presiidiumi seadluste, Eesti NSV Rahva-

komissaride Noukogu miiruste ja korralduste, Eesti NSV Rahvakomissaride kidskkirjade ja juhen-

dite, Eestl NSV maakondade ja linnade tddtava rahva saadikute NOoukogude ja nende tditevkomi-
teede otsuste ja korralduste kogu.

CoGpanue sakoHOB BepxoeHoro Copera dcronckoli CCP, ykasos Ilpesmnamyma Bepxosmoro Cosera

Scronckoit CCP, nocranosiaenust m pacnops:kennit Cosera Haponmsix Komuccapor Bcronckoil CCP,

npukasos n uHcTpykunil Hapoaubsix Komuccapos dcronckoid CCP, pewenuil u pacnopsmennéi Cose-
TOB JENyTaToB TPYASIIHXCS M MCNOJHUTENbHBIX KOMHTETOB ye3noB H roponos dcronckoi CCP.

.N:.’ 29 26, veebruaril 19 41

26. despans

IIL.

Art, 277. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus ENSV Tallinna Konservatoo-
riumi juures asuva Lavakunstikooli Oppejoudude tootasude ja Oppe-
stipendiumide kohta.

Mocranoenenue Cosera HapopHeix Komuccapos Scroxckoii CCP 06 okna-
Aax npenopasartenei u yue6nbix crunenpuax LUroner CueHuuyecroro
HcryccrBa npu TannwHckoi Koncepatopun 3CCP.

278. Eesti NSV Rahvakomissaride NoOukogu midrus Jaan Koort’i nimelise Riigi
Rakenduskunstikooli oppejoudude tootasude ja dppestipendiumide kohta.

MoctaHoBnenne Coseta HapopHbix Komuccapoe 3cronckod CCP 06 okna-
[ax npenopasaTeneid M yueGHbIX cTuneHausix [ocypapcTBeHHOM
LUikosbl MpurnapHoro Mcrycctea umenn fHa Koopr.

279. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Eesti NSV Riigikontrolli Rahva-
komissariaadi pohimiaruse kinnitamise kohta. — Po6himiirus.
MNMocraHoBnenue Coseta HapopHbix Komuccapos DctoHckoid CCP 06 yr-
BepaeHun nonoskenus o HapopgHom Komuccapuate [ocypaper-
BeHHoro Koutpons 3croHckoi CCP. — OcHOBHOE nonoseHue.

280. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus seemnevilja alalhoiu kohustuse

kohta 1941, a. kiilviks.
Mocravosnenne Cosera Hapopwubix Komuccapos 3ScroHckod CCP 06 o6ssa-

TeNbHOM COXpPaHEHMM NOCEBHOro mMaTtepuana ans nocesos 1941 ropa.

281. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus trammide, autobuste, veevirgi,
kanalisatsiooni, gaasi, elektrienergia, saunade ja voorastemajade kasusta-
mistariifide kindlaksmairamise kohta. — Tariifid.

MocraHoenewne Cosera HapopHbix Komuccapoe 3dcronckoii CCP 06 ycra-
HOBJIEHWM TapUoOB 3a NONb30BaHWE TpamBasMi, aBTO6Ycamu, BOAO-
nposojoM, RaHanusauued, rasom, aneRTpoaHeprueil, 6aHAMN M ro-
cTvHKUamn, — Tapuosbl,



282,

283.

284.

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292,
293.
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Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu middrus Eesti NSV Kohaliku Toostuse
Rahvakomissariaadis Uhendatud Toidu- ja Maitseainete Turustamis-
kontori asutamise kohta, — Pohimadrus.

MocraHoenenne Cosetra HapopHeix Komuccapos 3crorckod CCP 06 yu-
pewpenun B cucteme HapogHoro Komuccapuata MecTHoii Tpo-
mbiluneHHocTn DctoHckodi CCP 06’€MHEHHON KROHTOpPLI MO COBITY
NULLE-BRYCOBBIX MPOAYKTOB, — OCHOBHOE NOMOMKEHKE.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miidrus koolide inspektorite tegevuse
korraldamise kohta.

Mocranoenenne Cosetra HapopgHbix Komuccapoe 3ctonckoit CCP 06 opra-
HUBALMH [EeATEeNbHOCTH LUKOJIbHBIX MHCMERTOPOB.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méirus metsaeksport-firma Gustav Virma
allutamise kohta Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadile.
MocraHosnenne CoseTa HapogHbix Komuccapos 3Scronckod CCP o nopun-
HEHUW NeCO3RCNOpTHOW oupmbl Iyctasa Bupma Hapopnomy Komuc-

capuaty KommyHanbHoro XossicTsa.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miiirus a.-s. Metallitoostuse A. Sinisoff
nime muutmise kohta,

Mocranoenexne Cosera Hapopubix Komuccapoe 3ctoHckoid CCP o nepe-
uvmetnoBaHun A/O Merannypruyeckoro npoussopactsa A, CHHHCOO® .

Natsionaliseeritavate Kkirjastuste ja raamatukaupluste nimestiku muudatus,
MameHeHHe CNUCKa M3JaTeNbCTB M KRHUKHBIX MarasvHOB, NMOAJemalMUX Ha-
LMOHaNN3aLum,

Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete mimestiku tdiendus.
JlononHeHWEe CnUcKa NpOMBILWNEHHBIX NPEeAnpUATHiA, NoaneRalux HaLKuo Ha-
nn3auun,

Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete mimestiku tdiendus.
JloronHEeHUe CrUCKa MPOMBILNEHHbIX NPEeanpPUATHA, noanekauux HauuoHa-
nnuaayun.

Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tdiendus.
J[lononHeHne CMCKa NMPOMBILUJEHHLIX NPeANnpUATUA, NOANERaMX HauUOHa-
nu3auum,

IIL

Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari kiskkiri nr. 61 veevirgivee
kasutamise tariifide kohta,

Eesti NSV Tervishoiu Rahvakomissari Kdskkiri nr. 72 juhendi arstlise jarele-
vaatuse kohta laste vastuvotmisel lastesdimedesse tditmisele votmise ja
avaldamise kohta, — Juhend.

Iv.

Tartu Linnatapamaja kasutamise tasunormid.
Viru maakonna lihajirelevaatuse ja loomade tapmise madruse muutmine,
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II.

277. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
midrus
ENSV Tallinna Konservatooriumi juures asuva Lavakunstikooli oppejoudude t6o-
tasude ja oppestipendiumide kohta,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu otsustab:

Maiidrata ENSV Tallinna Konservatooriumi juures asuva Lavakunstikooli dppe-
joudude tootasud ja Oppestipendiumid korgemate Oppeasutiste kohta kehtivate nor-
mide alusel, arvates 1. jaanuarist 1941.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
* Tallinn, 11./15. veebruaril 1941, Nr. 231.

[loctTanoBneHHE
CoBera Haponnbix Komuccapos Scroncroit CCP
06 ORJamax mnpernopasarefiel U y4deOGHbIX cruneHousx Llronsl
Cuenuyecroro Mcryccrea npu TannuHcroi Koncepsatopuu DCCP.
CoBer Hapophbix Komuccapos DcroHckoit CCP nocraHoBnsier:

Hasnauutb, cumras ¢ 1-ro guBaps 1941 ropa HopMbl ORMamoB mpe-
nonasatened KU yuebuble cruneHauu Lllkonbr Cuennyeckoro Mcryccrea
npu TannuHckod KoncepBatopun DCCP Ha ocHOBaHHWM HOpM, ycTaHo-
BIIEHHbIX [1J1 BBICIIMX y4yeOHbIX 3aBEAEHHH.

3am. lNpencepatens Cosera Haponnbix Komwuccapos
Scronckort CCP A. Kpecc.

Ynpasnsowuid Oenamu Cosera HapomHbix
Komuccapos Dcronckori CCP X. Xab6epmaH.

Tannun, 11/15 despans 1941 r. Ne 231.

278. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
madrus

Jaan Koort’i nimelise Riigi Rakenduskunstikooli oppejoudude tootasude ja oppe-
stipendiumide kohta. '

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu otsustab:

Madrata Jaan Koort’i nimelise Riigi Rakenduskunstikooli 6ppejoudude tootasud
ja oppestipendiumid korgemate Oppeasutiste kohta kehtivate normide alusel, arvates
1. jaanuarist 1941.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 11./15. veebruaril 1941. Nr. 230. Ar 94|

Eesti

A R FroR Kreurzwcldij
nim. ENSV Riiklik
Roomotukogu

49 7o s
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[locTanoBneHHE
Cosera Haponubix Komuccapos Scroncroii CCP

06 ornapax mnpenopaBareneii U y4ebGHbix cruneHmusix [ocynap-
crBeHHOH LlIRonbl INpurnanHoro MckryccrBa umeHn $Ha Kooprt.

Coser Hapopnbeix Komuccapos Scronckoit CCP nocraHoBnser:

Hasnauurtb, cuutag ¢ 1-ro suBaps 1941 roga HOpMbI OKNamoB MpErNo-
naBaTtened u ydebuble ctvnenguu [ocynapcrBennou Lllkonwr [Npuknap-
Horo HMckrycctBa mmenn fna Koopr Ha ocHOBaHMM HOpPM, yCTaHOBIIEH-
HbIX [OJ19 BbICIUMX Y4eOHbIX 3aBeNeHHH.

3am. lNpencenatens Cosera HaponHbix Komuccapos
Scronckor CCP A. Kpecc.
Ynpasnstowui [Nenamu Coeera HapopHbix
Romuccapos Dcronckoit CCP X. XabepmaH.

Tannun, 11/15 deBpang 1941 r. No 230.

279. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu

miirus
Eesti NSV Riigikonirolli Rahvakomissariaadi pohiméiruse kinnitamise kohta.

Kinnitada Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadi pohiméaérus.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.

Tallinn, 14. veebruaril 1941. Nr. 218.
Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
14. veebruari 1941 méaidruse nr. 218 juurde.

Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadi
pohiméddrus.

§ 1. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaat on NSVL Ulemnoukogu
Presiidiumi 6. septembri 1940 seadluse NSVL Riigikontrolli Rahvakomissariaadi
moodustamisest kohaselt liiduvabariiklik Rahvakomissariaat ja allub oma tegevuses
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogule ja NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomis-
sariaadile.

§ 2. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaati juhib Rahvakomissar.

§ 3. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaat teostab kdige valjemat kont-
rolli liiduvabariikliku ja vabariikliku alluvusega riiklike, kooperatiivsete ja muude
iihiskondlike organisatsioonide, asutiste ja ettevOtete kidsutuses olevate riigi raha-
summade ja materiaalsete vddrtuste arvestamise ja kulutamise iile ning kontrollib
NSV Liidu Valitsuse ja Eesti NSV Valitsuse otsuste tditmist.

§ 4. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadi kohuseks on:

a) harilik eel- ja jirelkontroll § 3 tihendatud riiklike ressursside ja materi-

aalsete vidrtuste arvestamise, hoidmise ja kulutamise iile;

b) plaanikohaste ja ootamatute riiklike revisjonide korraldamine NSV Liidu
Riigikontrolli Rahvakomissari ja Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissari
korralduste alusel;

c) seisukoha avaldamine Eesti NSV Valitsusele riigi eelarve tditmise kohta;
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d) NSV Liidu ja Eesti NSV Valitsuste méiruste ja korralduste tditmise kont-
rollimine nii nende iilesandel kui ka NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomis-
sari ja Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissari drandgemisel.

§ 5. Riigi rahasummade ja materiaalsete védrtuste arvestamise, hoidmise ja
kulutamise alal Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaat kontrollib ja revideerib:

a) riiklike ressursside ja materiaalsete vdartuste hoidmise ja arvestamise korda,
samuti tdhendatud ressursside ja véirtuste kulutamise aruandluse seisu-
korda;

b) operatsioonide seadusepdrasust ja kulutuste vastavust plaanikohastele ees-
kirjadele ning kindlaksmédratud normidele.

§ 6. Eelkontrolli teostatakse liiduvabariikliku ja vabariikliku alluvusega ette-
votetes, ladudes, asutistes ja organisatsioonides Eesti NSV Riigikontrolli Rahvako-
missari drandgemisel ja kooskolastatult NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomissa-
riga, samuti ka juhtudel, kui eelkontrolli teostamine on ette ndhtud seadustes voi
NSV Liidu Valitsuse ja Eesti NSV Valitsuse otsustes voi NSV Liidu Riigikontrolli
Rahvakomissari juhistes.

Eelkontrolli teostatakse eelarvete, rahaliste kuludokumentide ja materiaalsete
véadrtuste kohta kiivate orderite ning néudmiste kontrollimise teel, kusjuures Eesti
NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadi kontroldril on digus keelata kogu kulu voi
selle osa tegemist.

Materiaalsete viirtuste ja kulujaotuste loetelu, millede kohta on kohuslik eel-
kontrolli teostamine ja samuti eelkontrolli teostamise kord, madratakse kindlaks NSV
Liidu Riigikontrolli Rahvakomissari poolt voi Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomis-
sari poolt kooskolastatult NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomissariaadiga viljaanta-
vates eeskirjades.

§ 7. Jarelkontrolli teostatakse riigi rahasummade ja materiaalsete vairtuste
faktilise seisukorra alal riiklikkude revisjonide korraldamisega ja arveraamatute sisse-
kannete, aruande ja dokumentaalsete andmete kontrollimise teel.

§ 8. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadil on oigus:

a) anda kohuslikke juhiseid koigile rahvakomissariaatidele, Eesti NSV Rahva-
komissaride Noukogu juures olevatele valitsustele ning nende kohalikele
organitele, samuti koigile teistele liiduvabariikliku ja vabariikliku alluvusega
riiklikele, kooperatiivsetele ja muudele iihiskondlikele ettevotetele, asutistele
ja organisatsioonidele aruannete, seletuste, andmete ja teiste materjalide
esitamise kohta kiisimustes, mis kuuluvad Riigikontrolli voimkonda;

b) kaigist kontrollimise ja revideerimise protsessi kestes avastatud puudustest
riiklike ressursside ja materiaalsete vadrtuste arvestamises, hoidmises ja
kulutamises, samuti valitsuse mééruste, otsuste ja korralduste mittetditmise
faktidest teatada revideeritava asutise, organisatsiooni ja ettevotte vastava-
tele juhatajatele ning anda neile kohuslikke juhiseid; eriti tahtsail juhtudel
Riigikontrolli Rahvakomissar kannab ette Eesti NSV Valitsusele ja NSV
Liidu Riigikontrolli Rahvakomissarile revisjoni tulemustest ja Riigikontrolli
poolt antud juhistest;

¢) médrata ametiisikutele, kes on stiidi valitsuse otsuste mittetditmises, arve-
pidamise korratuses, materiaalsete ning rahaliste vdartuste ebamajandusli-
kus hoidmises ja kulutamises, Riigikontrolli organitele ebadigete andmete
esitamises — distsiplinaarkaristusi: hoiatus, noomitus, vali noomitus, ame-
tist tagandamine.
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Ulaltihendatud karistused mi#ratakse Eesti NSV Riigikontrolli Rah-
vakomissari poolt, kantakse isiklikku akti voi teenistuslehte ja voidakse tema
korraldusel avaldada triikis;

d) méirata vastavalt valitsuse poolt kinnitatud eeskirjadele rahalisi juurde- ja
tagasimakse ametiisikutelt, kes on tekitanud kahju riigile;

e) kuritarvituste ja muude kuritegude avastamise juhtumil votta siitidlased
seatud korras kohtulikule vastutusele.

§ 9. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadis moodustatakse Rahvako-
missariaadi Kolleegium Rahvakomissari eesistumisel. Kolleegiumi koosseis kinnita-
takse Eesti NSV Rahvakomissaride NGukogu poolt Eesti NSV Riigikontrolli Rahva-
komissari ettepanekul.

§ 10. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadis luuakse peakontrolori
ametikoht teatud liiduvabariikliku ja vabariikliku Rahvakomissariaadi ning Eesti
NSV Rahvakomissaride Noukogu juures oleva valitsuse alal ja vanema kontrolori,
kontrolori ning kontrolori abi ametikohad.

§ 11. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissari juures luuakse revisjonide toi-
metamiseks vanemate revidentide ja revidentide ametikohad.

§ 12. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadi peakontrolorid kinnita-
takse Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt Eesti NSV ‘Riigikontrolli Rahva-
komissari ettepanekul ja kooskdlastatult NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomissariga.

Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadi vanemad kontroldrid ja vanemad
revidendid kinnitatakse NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomissari poolt Eesti NSV
Riigikontrolli Rahvakomissari ettepanekul.

Kontrolorid, revidendid ja kontrolori abid madrab ametisse ja tagandab Eesti
NSV Riigikontrolli Rahvakomissar.

Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaat voib oma t60del kasutada eksper-
tide ja teiste asjatundjate kaasabi.

§ 13. Kontrolli teostamiseks kohtadel Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomis-
sariaat midrab majanduslikult eriti tihtsatesse vabariigi rajoonidesse, liiduvaba-
riikliku ja vabariikliku alluvusega Kkiitistesse, asutistesse ja organisatsioonidesse va-
nemaid kontrolore ja kontrolore.

§ 14. Paragrahv 13 niidatud vanemad kontrolérid ja kontrolorid alluvad
Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissarile ja tegutsevad tema juhatuse all.

Kohtadel asuvate kontroloride digused ja kohustused méddratakse Kkindlaks
kiesolevas Pohimédruses ja Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissari poolt kooskd-
lastatult NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomissariaadiga véljaantavates instruktsioo-
nides ja samuti NSVL Riigikontrolli Rahvakomissariaadi instruktsioonides ja ees-
kirjades.

§ 15. Riigikontrolli kontrolorid ja revidendid on kohustatud Odigeaegselt ja

hoolikalt tditma nende peale pandud kohustusi, kandes oma tegevuse eest erilist vas-
tutust riigi ees.

§ 16. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaadis moodustatakse: Salaosa-
kond, Asjadevalitsus ja Sekretariaat.

§ 17. Eesti NSV Riigikontrolli Rahvakomissariaat esitab oma tegevuse aru-
ande Eesti NSV Valitsusele ja NSV Liidu Riigikontrolli Rahvakomissariaadile hil-
jemalt aruandeaastale jirgneva aasta 15. mértsiks.
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[loctTaHoBNnEeHHE
Cosera Hapopnnbix Komuccapos dcroncroii CCP

06 yTBepiOeHHH nonoxeHuss o HapogHom Komuccapuare [ocy-
napcrBeHHoro Konrtpons Scronckoii CCP.

Vreepautb nonoskeHue o HapopHom Komuccapuarte ['ocymapcreeh-
Horo Koutpons DcroHckoi CCP.

3am. lpenceparens Coeera HapopHbix ;
Komuccapos Scronckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasnsowuii Henamu Cosera HapopHbix
Romuccapos Dcronckor CCP X. Xa6epmaH.

Tannuu, 14 despang 1941 r. Ne 218.

[Mpunosxkenue
R nocraHosineHuro CHK DcroHcro#
CCP or 14 ¢eBpang 1941 r. Ne 218.

lTonoxeHnue

o Haponuom Komuccapuare 'ocynapcrBeHHoro KoHrpons DcToH-
croii CCP.

1. Haponubiit Komuccapuar NocynaperBenHoro Konrpons 3cToHckoM
CCP, B cooteetctBuM ¢ YkasoMm [lpesuguyma Bepxosnoro Cosera CCCP
or 6 cenrsibps 1940 r. O6 obpasoBanun HapopHoro Komwuccapuara [No-
cynapcrBentoro Kontpons CCCP, gBngercs colo3HO-pecnyOnmMRaHCKUM
Hapopusim Komuccapuatom u B cBoeil pesrtensHocTd nopuuHsercs Co-
Bety Hapopubix Komuccapos Scronckoii CCP u Hapopgnomy Komuccapuaty
['ocynapcreennoro Kourtpons Cotoza CCP.

2. Bo rnaee HapopHoro Komuccapuara [NocynapcreeHHoro Koutpons
Scronckodt CCP crour Hapopubiéi Komuccap.

3. Hapogubiti Komuccapuar [NocynapcrseHHoro Koutpons DcroHckom
CCP ocyuiectBnger CTposkailliiii KOHTPOJb Hap, y4eTOM U pacXOnOBaHHEM
rocynapCTBEHHbIX OEHEKHBIX CPeACTB M MaTepHalibHbIX LIEHHOCTEH, Ha-
| XOASLUMXCS B PaCHOPSKEHUH TOCYyNapCTBEHHbIX, ROOMEPATHBHLIX W JpY-
rux OOLEeCTBEHHbIX OpraHu3auyi, yupekOeHUH M npeanpusTHi COI3HO-
pecny6iMRaHCKOrO M pecnybiMKaHCKOro NMOAYMHEHHS, @ TaKiKe NMpPOBEPKY
ucnonHenus: pelienni [lpaeurensctBa Coioza CCP u [lpaBurenncrsa
Scronckoit CCP.

4. Ha Hapopubiii Komuccapuar Nocynapcreennoro Kontpons Scron-

ckori CCP Boznaraercy:

a) MoBCeNHEBHbIM, KaK MpeABapUTENbHbIM, Tak M NOCIEnyoLMH,
KOHTpOJIb Hajl Yy4eToM, XpaHeHWeM M PpacXOJOBaHWeM yKa3aH-
HbIX B CT. 3 rocyfapCTBEHHbIX CPENCTB M MaTepPHalbHbIX LEeHHO-
cTei;

6) NpPOM3BOACTBO MJIAHOBBLIX M BHE3AMHBIX rOCy[apCTBEHHBIX PEBH3HH
no ykasauusm Hapopnoro Komuccapa [NocynapcrsenHHoro Kow-
tponisi Coiosa CCP u Hapopnoro Komuccapa [TocymapcrseHHOro
Kontpons Dcronckoi CCP;

B) naya 3akmovenui [TpabButensctey DcroHckoi CCP no ncnonHenuio
rocyfapCTBEHHOro OlofskeTa;
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r) MpoBepKa HCMOJIHEHUS MOCTAHOBNEHUH W pacnopsikeHuid [lpasu-
tenbctBa Cotoza CCP u Dcronckoit CCP Kak no MxX MOpy4YeHuio,
Tar W no ycmorpenuto HapopgHoro Kommuccapa [NocymapcrBenHoro
Konrtpong Cowo3za CCP u HapopHoro Komuccapa l"ocyﬂ.apcrseH-
Horo Konrtpons Scronckor CCP.

5. KoHTponb Hap y4yeTroM, XxpaHeHHEM W pacXOLOBaHUEM rOCYHapCT-
BEHHbIX [IEHEXKHbIX CPENCTB M MaTepHalbHbIX LLEHHOCTEH OCYILLECTBSETCS
HapopueiM Komuccapuatom [MocymapcrsenHoro Koutpons DcroHckoi
CCP nytem:

a) MpPOBEPKH M PEBHU3MM NMOPSIAKA XPaHEHHs W MMOCTAHOBKMA y4YeTa ro-
CyoapCTBEHHbIX CPEACTB M MaTepuanbHbIX LEHHOCTEH, a TaK:iKe
COCTOSiHMSA OTYETHOCTH O PpacXOfOBaHMM yKa3aHHbIX CPEOCTB M
LIEHHOCTEH ;

6) NMpoBepKRM M PpEBU3WM 3@KOHOMEPHOCTH ONEpaLuii ¥ COOTBETCT-
BUS PacXOHoOB MJIaHOBbIM NPEANHCaHNUIM U YCTaHOBIIEHHBIM HOp-
MaM.

6. [NpenBapuTenbHbIA ROHTPOJNIb OCYLUECTBIIIETCS Ha MPENNpUITHSX,
CKNagax, B YYpEesRIOEHHSIX M OpraHu3auysix CoIO3HO-pecrnybIMKaHCKOro M
pecnyOnMKaHCKOro MoguuMHeHus no ycmorpenuio HapogHoro Kowmwuccapa
[ocynapcrBenHoro Kontpons Ocronckoit CCP u mo cornacosaHuio ¢
Hapromom INocypnapcreenHoro Kourpons Corosa CCP, a Takske B ciyyasx,
KOrga MpOW3BOACTBO NPENBapUTENbHOrO KOHTPONS MPEeRyCMOTPEHO 3a-
KoHaMM unu peutenuamu [lpaBurensctBa Cotoza CCP u [lpaBurenscrsa
Scronckoit CCP, unu ykrasanusamu Hapopgnoro Komuccapa [ocymaper-
BeHHoro Konrtpona Coroza CCP.

[lpenBapurtensHbld KOHTPONb MPOBOSUTCA IYTEM MPOBEPKH CMET,
pacXofHbIX OEHERHbIX JOKYMEHTOB, 3asBOK M HapgOOB Ha MaTepualbHble
LEHHOCTH, C MpaBOM HallokeHWUs KoHTponiepoMm HapopmHoro Komwuccapu-
ara ['ocymapctBenHoro Kourpons Dcronckoit CCP 3anpera Ha Bech pac-
X0, MIK YacTb ero.

[Nepeyenb mMatepualbHbIX LEHHOCTEH M CTaTel pacXomoB, B OTHOLIe-
HHWU KOTOpbIX obs3aTeneH MpefBapUTe/bHbIH KOHTPO/b, @ TaKkKe [Ops-
OOK NPOM3BOACTBA MpeNBapUTENbLHOrO KOHTPONS, yCTaHaBIUBAIOTCS Ipa-
BUIaMH, usnasaeMbiMi HapopHbiMm Komuccapom [NocymapcrseHHoro Kol-
Tponsi Cotoza CCP unu HapopHeim Komuccapom NocynapcrBeHHoro Kos-
tpons Dcronckoii CCP no cornacosanmio ¢ Hapromarom [ocynapcreed-
Horo Kourpons Corwosa CCP.

7. TNocnenyiowmit KOHTPOJIb OCYLLECTBIISIETC MyTeM MNPOHW3BOMCTBA
rocyfapCTBEHHbIX PEBH3MH MO (PaKTUUECKOMY COCTOSIHUIO TOCYAapCTBEH-
HBIX [EHERHbIX CPE[CTB M MaTepHallbHbIX LIEHHOCTEH, a TaKkiKe MyTeM
npoBepRHU OyXraiATEpPCKUX 3arucei, OTYETHbIX M LOKYMEHTalIbHbIX [aH-
HBIX.

8. Hapognomy Komuccapuarty [MocymapcrsenHoro Kontpons 3cToH-
crori CCP npepocraBngercd npaso:
a) pmaBaTb oOs3aTeNbHble [/ BCEX HaPKOMAaTOB, YNpaBlieHHH MpH
Cosnaprome DctoHckoit CCP M Mx mMecTHBIX opraHoB, a Takke
JiNsi BCEX OPYTMX roCyAapCTBEHHBIX, KOONEPATHBHBIX W WHBIX 06-
LIeCTBEHHBIX NPEeArpHITHH, YIPERIEH!H U OpraHM3aumii COIo3HO-
pecny6rnMRaHCROro U pecryO6iIMRaHCKOTO MOJYMHEHMS, YRa3aHHs
O NpEeCTaBIeHUH MMH OTYETOB, OO’dCHEHHM, CBEOEHWH M OPYrHx

e men’ o PR
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MaTepHarnoB M0 BONpocaM, BXOASLLIMM B koMneTeHuuto ['ocynaper-
BeHHoro KoHTtpons;

6) 060 BCex OOHapysKEHHbLIX B MpPOLECCE KOHTPOJII U PEBHU3HUM He-
OOCTaTKax B y4eTe, XpaHE€HWHW W pacXOfoBaHWU roCyJapCTBEHHbIX
CpPEICTB M MaTepualibHbIX LEHHOCTEH, a Takke O (aKTax Hewc-
MOJIHEHUS TOCTAHOBJIEHMH, PELUeHWH W pacropsiKeHWH NpaBu-
TeJIbCTBA, COOOLIaTh COOTBETCTBYIOLIMM PYKOBOAMTENSIM PEBU3YE-
MOro y4ypesRAeHusd, OpraHh3auuu W MpennpysiTHd U maBaTb 004-
3aTellbHbIE OJI9 HUX yKa3aHHd; B 0COOO BaXkHbIX ciy4asx Hapop-
Hbiii Komuccap [NocypmapcrBenHoro KoHTpons moknagbisaer [lpa-
BuTenbcTtBy Dctoncko CCP u Hapopgnomy Komuccapy [Mocy-
napcreeHHoro Koutpons Cotoza CCP o pesynbTatax peBH3HH
u o6 yRrazaHugX, naHHbIXx [ocymapcTBeHHbIM KoHTponem;

B) Hanaratb Ha BHMHOBHLIX B HEWCMOJIHEHWM peLueHuit [lpaBUTENb-
CTBa, B 3aMyLUEHHOCTH Yy4eTa, B OECXO39MCTBEHHOM XpaHEHUU M
pacxofOBaHWK MaTepHalbHbIX W JEeHEKHBIX LEHHOCTeH, B mpel-
cTaBneHWH opranam [ocynapcTBeHHOro KoOHTpong HenpaBHilb-
HBIX [aHHbIX OUCLUMIUIMHapHbIE B3bICKaHWY: Ha BWI, BbIFOBOP,
CTPOrMi BBIFOBOP, OTCTpaHEHWE OT [AOJIKEOCTH.

YkraszaHHble BbIlLIE B3biCKaHMY Hanaratorcs Hapopubim Ko-
muccapom [NocypnapcrBeHHoro Kontpons Dcronckoit CCP, 3aHo-
C4TCd B JIMYHOE [eNIO MIIM B IOCHYsRHOM CMHCOK M MOTyT ObiTh,
Mo €ro yKasaHWIO, OMybJIMKOBaHbl B MeYarH;

r) NpOM3BOAMTHL HOEHERHbIE HauyeTbl, B COOTBETCTBMHU C yTBEPKOEH-
HbIMW TPaBUTENLCTBOM NpaBHIIaMH, Ha OOJKHOCTHBIX JIML, IPH-
YUHMBLIMX yliepb rocynapcrsy;

1) B ciydae OGHApysKE€HMS 3MOyrnoTPeG/IeHH W HMHBIX MPECTYNHBIX
IOEeHCTBMH, NMpHUBIIeKaTb BMHOBHbBIX K CyneOHOM OTBETCTBEHHOCTH B
YCTaHOBIIEHHOM TMOPS[KE.

9. B HapopHnom Komuccapuare ['ocynapcrBeHHoro KoHtpons DcToH-
ckori CCP obpasyercs mop npepcepatenbctBoM HapopgHoro Komuccapa
Konnernss HapopmHoro Komwuccapuarta. CocraB Konneruu yreepskmaetcsd
Cosetom Hapopubix Komuccapos 3Scronckoi CCP no npencraenenuto
Hapopgnoro Komuccapa [ocymapcrBeHHoro Koutpons 3Dcronckoit CCP.

10. B cocraBe Hapophoro Kowmmuccapuata [NocymapcrBeHHoro Kow-
Tpong SDcroHckoi CCP yupeskpaloTcs HONSKHOCTH : INaBHbIM KOHTpONEp
Mo OmnpepfeneHHOMY COIO3HO-pecnybNHKaHCKOMY W pecnyb6IMRaHCROMY
Hapromary, Ynpaenenuio npu CosHaprome 3ScroHckoit CCP, crapunii
KOHTPOJIEp, KOHTPOJIEp M TMOMOLIHUR KOHTpoOJepa.

11. Ins npowusBopctea pesusnidi npu Hapognom Komuccape Nocy-
HapcreeHHoro Koutpons Scronckoit CCP yupeskpalorces DONKHOCTH crap-
LUMX DPEBU30POB W PEBU3OPOB.

12. TnaBubie KonTponepnl HapopHoro Komuccapuata [Nocymapcrsen-
Horo Koutpons Dcronckoit CCP yreepskpatorcs Cosetom Hapopubix Ko-
muccapos 3Jcronckoit CCP no npepcrasnenuio Hapoghoro Komuccapa
[locynapcreenHoro Kourtpons 3cronckoi CCP u no cornacosaHuio ¢ Ha-
poaHbiM Komuccapom [NocymapcreenHoro Kontpong Cotosza CCP.

Crapiune KoHTponepsl M crapiuve peBusopbl HapopHoro Kommucca-
puata [‘ocynapctBenHoro Koutpong ScroHckoir CCP yrBepskpatorcs Ha-
popubiM Komuccapom [NocygapcereenHoro Kountpong Corosza CCP no npen-
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craenenvio HapogHoro Komuccapa [NocynapctBeHHoro KoHTtposis DcroH-
croit CCP. ,

KoHTtpornepbl, peBM30pbl ¥ NMOMOLIHHKA KOHTPOJIEPOB Ha3Ha4aloTCs
u cmewaiorcs Hapopueim Komuccapom [locymapcrBenHoro Kowtpons
Scronckort CCP.

HapopHbiii Komuccapuat [NocypapcrBenHHoro KoHrtponsi 3croHcrowM
CCP MoskeT nmnpuBieKkaTb [ns y4aCTMs B CBOMX paboTaX DKCMEepTOB W
OpYryx CBEOYyLIUX ML

13. Ins ocyuiecTBiieHHs KOHTpons Ha Mecrax HapopHbiii Komucca-
puat [ocynapcrBenHoro Kontpons Dcronckor CCP nasnawaer B ocobo
Ba)KHbI€ B XO3MCTBEHHOM OTHOLLEHHWW palOHbl pecrnybnuKHU, Npennpus-
THSI, YUPEKAEHHS W OpraHu3alMM COIO3HO -pecnybIMKaHCKOro M pecny-
6I1MKaHCKOro MOJYMHEHUS] CTapLUMX KOHTPOJIEPOB W KOHTPOJIEPOB.

14. Crapluve KOHTpOnepbl U KOHTpOJEepbl, yra3aHHble B CT. 13
noguuHenbl HapopHomy Kommccapy NocynapcrBenHoro Kourpons DcrtoH-
ckort CCP u pelicTByIOT nop €ro pykoOBOOCTBOM.

[MpaBa M 0693aHHOCTH KOHTPOJIEPOB HAa MECTax ONpenesisloTcs Ha-
CTOSILIMM TOJIOKEHHEM W WHCTPYKUUWSMH, u3pnaBaeMblMM HapopmHbeiM Ko-
muccapoM [ocymapcresenHoro Kontpons ScroHckor CCP no cornacosa-
uuio ¢ Haponuwim Komuccapuarom ['ocymapcrBenHoro Kontposs Coroza
CCP, a Takske MHCTpyRUMsMH W npaBunamu HapopHoro Komwuccapuara
locynapereentoro Koutpong CCCP.

15. Koutponepsl u pesusopsl ["ocynapcrBeHHoro Kontpons o6sizaHbl
CBOEBPEMEHHO W TLIATENIbHO OCYLUECTBNSITh BO3JIOXKEHHbIE HA HUX 004-
3aHHOCTH, HECs 0cOBYl0 OTBETCTBEHHOCTb MEPEe[ TOCYyAapCTBOM 3a CBOIO
LESITENIbHOCTD.

16. B cocraBe HapogHoro Komuccapuara [ocymapcreennoro Kos-
Tponsg DcroHckoi CCP cospatorcs: CerperHas uactb, Yrnpasnenue [lena-
vu u Cerperapuar. '

17. Haponuuiii Komuccapuar [NocymapcreenHoro KoHtpons ScToH-
ckoii CCP mpepncraBnsier ropoBod OT4eT O cBoed [pesTenbHocTh [lpasu-
tenbctBy JcroHckod CCP w Hapromary [NocymapcreenHoro Konrpons
Coioza CCP He nospHee 15 mapra crenyioilero 3a OTYETHBIM ropa.

280. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maarus
seemnevilja alalhoiu kohustuse kohta 1941. a. Kiilviks.

Et kindlustada 1941. a. kiilviks vajalikul hulgal seemnevilja niihdsti vanade kui
ka noukogude maareformiga loodud uute talundite pdldude seemendamiseks, Eesti
NSV Rahvakomissaride Noukogu mdérab:

1. Kohustada koiki talupidajaid 1940. a. viljasaakidest alal hoidma 1941. a.
kiilviks vajalikul hulgal viljaseemet, nende kasutamisel oleva pollumaa seemenda-
miseks.

2. Kohustada neid talupidajaid, kelledelt maareformiga eraldati osa poliu-
maad, hoidma 1941. a. kevadeks kiilvikolblikku viljaseemet ka eraldatud poldude
seemendamiseks, vilja arvatud eraldatud talivilja orase- ja I ning II a. ristikupdl-
lud, iga eraldatud pollu ithe hektaari kohta jargmisel maéral:
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kaeraseemet — 65 kg
odraseemet — 30 kg
suinisuseemet — 12 kg
kartuliseemet . — 400 kg

Ei ole majapidamises monda loendatud viljaliiki tarvilikul madral, voib puudu-
vat viljaliiki asendada teise viljaliigiga Pollutoé Rahvakomissari juhendis mééra-
tavas vahekorras.

3. Kohustada talupidajaid p. 2 korras alalhoitavaid seemnevilja koguseid iile
andma uutele maasaajatele valla tditevkomitee poolt méidratud tdhtaegadel ja koh-
tades.

4. Kohustada uusi maasaajaid saadud seemnevilja tasuma nende endi valikul,
kas sularahas seemnevilja vastuvOtmisel vOi sligisel, pérast saakide koristamist
natuuras. Rahas tasumise korral kohaldada jargmisi hindu: kaer — 15 kop., oder —
20 kop., nisu — 23 kop. ja kartul — 7 kop kg. Natuuras tasumine toimub samade
viljadega kevadel saadud kogustes.

5. Kohustada valla tditevkomiteesid teostama jirelevalvet ja rakendama abi-
nousid, et asjaosalised kdesolevas midruses ettenihtud seemnevilja iileandmise ja
tasumise kohustused korralikult tdidaksid.

6. Lubada P5llutés Rahvakomissaril, kohaliku valla tiitevkomitee ettepane-
kul, vabastada viljaseemne hoiu ja miiiigi kohustusest neid talunikke, kellel vilja-
saak 1940. aastal ikaldus.

7. Selle midruse mittetditjad voOetakse kriminaalvastutusele VNFSV Kri-
minaalkoodeksi pohjal.

8. Pollut6o Rahvakomissaril on 0igus anda juhendeid kdesoleva méiruse teos-

tamiseks. :
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.
Tallinn, 15. veebruaril 1941. Nr. 236.

[locTaHnoBNeHUe
CoBera Haponubix Komuccapor 3ScroHcroii CCP

06 06si3aTeNIbHOM COXpaHEHHH MOCEBHOr0 MaTepHara OJisi NOCEBOB
1941 ropa.

B nensix obecrmeuenust ans mocesoB 1941 roma moceBHOro Matepuasa
B KOJIMYECTBE, HEOOXOAMMOM /I 3aCEMBAHMSI TIOJIEil KPeCTbSHCKHX [XO-
34HCTB, KaK CTAPUX TAK M HOBBLIX, CO3/JIAHHBIX COBETCKOH 3€MeJbHOH pe-
dopmoit, Coser Haponuweix Komuccapos Ocronckoit CCP mocranosiser:

1. O6s13ath  BCEX CEJbCKHX XO35€B COXPAHHTb J/S IOCEBOB
1941 rona usypoxaee 1940 roxa Heo6xo1umMoe KOJHMUECTBO HOCEBHOTO Ma-
Tepuana A8 3aCeMBAHMS HAXOIAIEHCS B HX IO0Jb30BAHMH IAXOTHOI
3eM/IH.

2. O6s3ath TeX CENbCKHX XO035I€B, y KOTOPHIX 3eMesbHOH pedopmoi
Obl1a OTAEIE€HA 4YaCTb INAXOTHOW 3eM/IH, COXPAHHTbL TAKKe JUIsl 3aCeHBa-
HUSI OTHEJNIEHHOH 4YaCTH, 3a WCK/IOUEHHEM IIOJIel, HAXOISUHXCS IOX
03UMBIMH X/71€0aMH MM KJeBepoM 1-ro M 2-ro roja, Ha KaxKIbl reKtap
OT/JENICHHOH TaxXOTHOH 3emuu, aadg BecHbl 1941 rona caenyiouue KOJH-
yecTBa IPUTOJHOTO IOCEBHOTO MaTepHasa:
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0BCa — 65 Karp.
STUMEHST — 30
SPOBOM MmIIEHWNns — 12
Kaproens — 400 ,,

B cayyae, ecid B XO3SMCTBE HE HMEETCS KAKOTO-1MO0 H3 IHEPeYHC-
JICHHBIX X/1€00B B JOCTATOYHOM KOJIMYECTBE, TO €r0 MOXKHO 3aMEHHTh
JPYruM B COOTHOIICHUH, OIpenensgeMoM HHCTpyknuein Haponaunoro Komuc-
capa 3emieIesus.

3. O6s13aTh CeNbCKUX XO351eB IepeIaTh KOJIHYECTBO NOCEBHOTO MATe -
puazna, MOLNEXAIIEEe COXPAHEHHIO HA OCHOBAHMHM IIYHKTA 2, IOCEJIEHIAM,
BHOBb HAIEJICHHBIM 3€MJel, B HA3HAUEHHBLIE BOJOCTHHIMH HCIIOJbHUTEb-
HBIMM KOMUTETAMH CPOKH M MECTax.

4. O0513aTh IIOCE/IEHIEB, BHOBL HAJEJEHHBIX 3eMJeH, IPOM3BOIHTh
YIZIATy 34 IIOJYYEHHBIH ITOCEBHOM MATEPHAT, IO CBOEMY YCMOTPEHMIO, IIPH
IIpUeMe €ro HA/MMYHLIMU JeHbMAMU H/IM K€ OCeHbIo, II0CKe YOODPKH YPO-
’Kaes, HATypod. [Ipy ymjate AeHbraMH NPUMEHSThH CHAENAYIOLUe 1IEeHbI: 32
oec — 15 kom., 3a gumenb — 20 kom., 3a mmeHuny — 23 KOI. ¥ 3a
kaproenb 7 KOI. C KWiorpamma. YInata HATYPO#H IPOU3BOTUTCH TEMH
ke xneb6amy, B MOJIYUYEHHOM BECHOH KOJMYECTBE.

5. O653aTb BOJIOCTHEIE HCIIOJIHUTETHHBIE KOMUTETHI OCYLIECTB/ISTh
HAJ30D ¥ NPUHUMATbL MEPBl /IS TOrO, UTOOLI 3aMHTEPECOBAHHBIE JIHIA HC-
TIOJIHMJIM » HAJL/IeXKAIUM 00pa3oM 0053aTeNbCTBA 110 IIepenaye 'HmOCeBHOTO
MaTepuasza M yIJaTe€ 3a HEro, IPeaLyCMOTPEHHbIE HACTOSIIAM IIOCTAHOBIIE-
HHEM.

6. Paspemuts Hapoanomy Komuccapy 3emnenenus, o IpeIioKeHUIO
MECTHOTO BOJIOCTHOI'O MCIOJIHHTEJIbHOI0 KOMUTETd, OCBOOOIUTH OT 009-
3AHHOCTH COXPAHEHHS M IIPOJAXKH IIOCEBHOLO MATephana TeX CeNbCKHX
X0351€B, KOTOPEIX B 1940 r. moctur HeypoKai.

7. BuHOBHEIE B HEHCIIO/IHEHHM HACTOSIIEIO IIOCTAHOBIECHUS IIPUBJE-
KaIOTCST K OTBETCTBEHHOCTH HAa OCHOoBaHuu YrosoBHoro Komexca PCPCP.

8. Hapxom 3emsenenuss MMeeT MpPaBO IaBaTh HHCTPYKIMH IS OCY-
LECTB/IEHUsT HACTOSILIEr0 II0CTAHOB/ICHHS],

3am. [pencenatens Cosera Hapomubix
Komuccapos 9cronckoit CCP A. Kpecc.

YHpaBnmoumH Henamun Cosera Hapomabix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xabepman.

Tannun, 15 despans 1941 r. Ne 236.

281. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
’ maiarus
trammide, autobuste, veevirgi, kanalisatsiooni, gaasi, elektrienergia, saunade ja
voorastemajade kasustamistariifide Kkindlaksmidramise kohta.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu, eesmirgiga méidrata kindlaks tram-
mide, autobuste, veevargi, kanalisatsiooni, gaasi, elektrienergia, saunade ja vooraste-

majade kasustamistariifid kohaldatult NSV Liidu linnades kehtivate tariifidega,
mairab:
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1. Médrata kindlaks trammide, autobuste, veevirgi, kanalisatsiooni, gaasi,
elektrienergia, saunade ja voorastemajade kasustamistariifid kdesoleva mairuse lisas
toodud maidrade ulatuses ja alustel.

2. Kiesoleva mddruse lisas toodud tariifid joustuvad avaldamisega.

Trammil ja autobustel sdiduks varem viljaantud piletid ja sdidukaardid jaavad
jousse kuni 1. mértsini s. a.

Kiesoleva médruse avaldamise ajal veevargi, kanalisatsiooni, gaasi ja elektri-
energia kasutajate suhtes vOetakse uued veevirgi, kanalisatsiooni, gaasi ja elektri-
energia kasustamistariifid kohaldamisele pirast jargmist arve voi maksuteate vilja-
kirjutamist, kuna tdhendatud arve v0i maksuteade Kkirjutatakse vélja veel seniste
tariifide jargi.

3. Senised tariifid trammi, autobuse, veevirgi, kanalisatsiooni, gaasi, elektri-
energia, saunade ja voorastemajade kohta kaotavad kehtivuse kiesoleva médruse
lisas toodud tariifide joustumisega.

4. Kohustada Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaati ja koha-
likkude Noukogude tditevkomiteesid tagama kéesoleva méadruse ellurakendamist.

5. Kiesoleva mairuse teostamiseks on Kommunaalmajanduse Rahvakomis-
saril Gigus anda juhendeid.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A.Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 18. veebruaril 1941. Nr. 255.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
18. veebruari 1941 mdéédruse nr, 255 juurde.

Tariifid
trammide, autobuste, veevargi, kanalisatsiooni, gaasi, elektrienergia, saunade ja
voorastemajade kasutamise kohta.
I. Trammid ja autobused.
1. Trammid ja autobused linna ja samuti Merivalja, Pirita ning Kose liinidel:

soiduhind iihe tariifimaa eest . . . . . . . . . 20 kop.
4 A oy 3 IR BB VTN R o SRS
5 % g LRI N S R
» 4 » e R MRl e ST e § 1 )
5 D 5 Ao s Wl DR Sy ¢ KRS L S
» 6 60 35

Maksu pagasi eest, mls uletab ka51pak1, voetakse 1ga uks1ku koha pealt iihe
marsruudi kestel 50 kop.

2. Autobused linnaiimbruse ja maaliinidel:
S6iduhind kauguste jargi:

Alla 10 km. . 4 . s aiad e PR b IES [ s Kin npealt
10 kuni 20 km S LSRR e R IV T
20 e 30 G L e N R R T e A
BO NGRS e s QA S
A0 SO Lot bt Fan e s e S 0 i SR
SO et B e S A TR e A oA A ) e i o
(o0 MR 0 T e - T el R 53 e DU STy
g Rty 0 ket i e s Y g T S TR ) (TIPS B0 .
80 O e o SRR s S B sart S0, R

90 ,, 100 s« 2y pealelselle . Ul (R 5 syo BT et



Art. 281 — 634 — Nr. 22

Piletite hind arvestatakse tdpsusega kuni 5 kop.

Kisipagasi eest, mis ei iileta harilikku kasipakki ja eraldi kohta ei vaja, maksu

el voeta.

Pagasi eest, mis iiletab kisipaki, voetakse maksu kaubaveo tariifide jargi.

3. Autobuse- ja trammiliinidel lubatakse jargmisi soidusoodustusi:

a) lapsed alla 7 a. vanuses vabastatakse sdidumaksust;

b) soidupiletite ostmisel mitte vahem kui 10 sdiduks, voimaldatakse hinna-
alandust 10% suuruses;

¢) kooli- ja iiliopilastele alandatakse sdiduhinda 50% vorra, oppeasutiselt vilja-
antud tunnistuse ettenditamisel;

d) Tallinnas tootavatele isikutele, kelle alaline elukoht on Tallinna linna Nom-
me osas, Merivdljal, Pirital, Kosel voi Ménnikul, alandatakse soiduhinda
vastavatel liinidel 35% vorra, tookohast valjaantud vastava tOendi ette-
néditamisel. Soidukaart kuupiletina Gigustab 60 iihekordset sbitu vastaval
liinil;

e) Tallinnas elavatele tOotajatele, kelle alaline tookoht on Tallinna linna
Nomme osas, Meriviljal, Pirital, Kosel voi Maénnikul, alandatakse sdidu-
hinda vastavatel liinidel 35% vorra, tookohast viljaantud vastava tdendi
ettenditamisel. Sdidukaart kuupiletina Gigustab 60 iihekordset sditu vasta-
val liinil.

Piletite hind arvestatakse tapsusega kuni 5 kop.

4. Eelmistes punktides toodud sdiduhind on arvestatud ilma elukindlustuse

maksuta.
II. Veevidrk ja kanalisatsioon.

1. Ilma veemdotjata:

Veemaksud madrab Kommunaalmajanduse Rahvakomissar kooskolas tarii-

fidega. :

2. Veemoo6tja labi:

a) elanikkonnale iga m3 eest . . . . . . . . . . Rbl. —40

b) todstusele 1ga fckeesp NIt S B R s e 1

c) saunadele ja haiglatele iga m3 eest e R B e 51

Veemootja kasutamise eest voetakse tasu jargmiselt:

mootjatelt suurusega kuni 19 mm (34”) aastas . . . . Rbl. 9.—
5 " » 25—30 mm (1—131%5") aastas . ,, 15—
- 3 5% 20CMmI(2) adstas 8 0 L . 5 30—
P 3 D e 3l aastas ol TR eyl Gl e
55 3 5 100 mm (4”) aastas . . . s 15—

_ 3. Kui to0stus- ja eluruumid asuvad iihes hoones ja tehmhselt ei ole voimalik
erimodtjaid iiles seada ning vee tarvitus toostusel iiletab eluruumide vee tarvituse,
voetakse maksu toostusele ettendhtud tariifi jargi.
4. Kanalisatsiooni (nii reo- kui ka sadevee korvaldamise) vorgu kasutami-
seks hoonetelt, mis tegelikult ithendatud kanalisatsiooniga:
a) elumajade, koolimajade, kaubandushoonete, teatrite,
kinode ja ametiasutiste iildporandapinna (ilma pdo-

ningute, keldrite ja kuurideta) iga m2 eest aastas . . Rbl. —.35
b) saunade, pesumaiade (@riliste) ja autogaraaaiide ild-
porandapmna iga m?2 eest aastas . . . 3 2.—

¢ ¢) haiglate ja toostushoonete pdrandapinna 1ga m2 eest
AASEASIACY T i s L S S M e TR R S R0
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III. Gaas.

Gaasi tarvitamisel, olenemata gaasi tarvituse hulgast, voetakse iga gaasi kant-
meetri eest 50 kopikat.
Gaasimootjate kasutamise eest voetakse tasu jargmiselt:

kemi 10 thle - korrall aastas’ 0 ir. o St et et var e 2 RDLS 46—
11 kiny 40 tulerkorraliaastasg. 5. L AT DREV L e i 0 S 9.—
431" kuny” 60" tule korral aastas s .ot am s LR e R
6L kini 100 Stide! kortal aastan . b el e pile St it e D
ule 100 thle Korrals Aastas |t | s aitale s o bk el s o oyttt o St AP

V. Elektrienecgia:

A “Valgustustariif
Tariif nr. 1.
Valgustuseks voi moneks muuks otstarbeks iihetariifilise voolumdotja 1abi elu-
korterites ja asutistes kasutatud elektrivoolu eest maksavad tarvitajad 40 kop./kWh.
Usulise kultuse hoonetes kasutatud elektrivoolu eest maksavad tarvitajad 5 rbl.
50 kop./kWh.

Tariif nr. 2.
Tarvitajad, kellel on lubatud valgustuselektrivoolu kasustada voolumdotjata
{ pausaalselt), maksavad ithe W eest kuus jargmiselt:

jaanuar, november, detsember . . . Jprtes i S5 ko, fvatt,
\eebruar, marts, aprill, august, september, oktoober ol P Bokop:vate,
mai, juuni, juuli A O e 4 kop./vatt.

Tariif nr. 3.

Valgustuse ja majapidamise otstarbeks ruumides kasustatud elektrivoolu eest
maksavad voolutarvitajad pohimaksu ja kWh hinna jargi. Pohimaks arvestatakse
vilja jargmise tabeli jirgi ruumi porandapinna suuruse alusel, kusjuures kWh hin-
naks on 15 kop.

Pohimaks.
Ruumi porandapind m? 1. sept.—1. maini 1. maist—1. septembr.
0— 25 3.20 rbl. kuus 1.60 rbl. kuus
25— 50 480 ,, 240 s
50— 75 640005, 3OO LS
75—100 A Smh s 4— 5 5
100—125 8601 - sk B8O 50 5
125—175 1280 tisi s A0 o5 oy
175225 16— » 2 Bors 1) 3
edasi iga algava 50 m2 eest 3.20 ,, ., 1:60: 058 24:4s

Ruumi pinda moodetakse seinast seinani ja saadud pinnast arvatakse maha
kiittekollete, siseseinte ja muude sisseehituste arvel 6—8%.

Porandapinna arvutamisel elukorterite suhtes vOetakse arvesse elutoad, esi-
kud, vahekidigud, koogid ja teised korvalruumid, vélja arvatud keldrid, puukuurid,
pooningud, sahvrid, klosetid ja kiilmad verandad (kerged viljaehitised).
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Elukorteriga elektriliselt ihendatud iihiskasutatavate trepi- voi eeskodade ja
koridoride pinda arvestatakse vaid 50% suuruses korteripindala juurde.

Oue valgustamiseks iildvoolumddtja libi, voolu kasustamisel pdrandapinna
jargi, voib tarvitada ainult iiht valgustuspunkti — pindala suurendamata.

B. Majapidamistariif.
Tariif nr. 4.
Elukorterites majapidamiseks tarvitatud elektrivoolu eest, kui kasustatud voime
ei tileta 2000 W, maksavad voolutarvitajad kWh eest:
esimese 100 W vdime piirides . . . . . . . . . . . 40 kop.
iile 100 W voime piirides . e 20

»

Tariif nr. 5.

Elukorterites iithefaasilise voolumd6tja (alamdotja, hakkab kdima 100—200 W)
1abi majapidamise otstarbeks kasustatud voolu eest maksavad voolutarvitajad kKWh
eest 25 kop.

B, Foostus tardint
Tariif nr. 6.

Elektrivoolu eest, mis kasustatud valgustuse ja muudeks otstarveteks todstus-
ja kaubanduslikes ettevotteis, kui kasustatav voime ei ulata iile 15 kW, maksavad
voolutarvitajad kWh eest 50 kop.

Tariif nr. 7.

Elektrivoolu eest, mis kasustatud valgustuse ja muudeks otstarveteks toostus-
ja kaubanduslikes ettevotteis, kui kasustatay voime iiletab 15 kW, voetakse iga kW
eest kuus:

a) kui registreerimine siinnib maksimum nditaja abil . . . 35 rbl

voi
b) joujaama poolt médratud thendusvoimsuse kW eest . . . 30 rbl
Sellejuures voetakse lisamaksu kWh eest:
modtes korgepinge poolt: harilikul ajal . . . . . 15—20 kop.kWh
piiratud ajal . . . . . 30—40 kop.kWh
mootes madalpinge poolt: harilikul ajal . . . . . 20—25 kop.kWh
piiratud ajal . . . . . 40—50 kop.kWh

Piiratud aja m#arab vastav joujaam.

Tarbekorral voib joujaam voolu anda ka maksimum mootjata, kusjuures siis
voetakse voimemaksu igalt elektriithenduse voimsuse kW eest kuus 30 rbl.

Tariifid voimsustele iile 100 kW, kommunaal-trammidele, veevirgile, tdnavate
valgustuseks ja pollumajanduse iseloomuga veskitele médratakse joujaamade poolt
vastastikusel kokkuleppel.

Elektrienergia miiiigitariifid joujaamadele voimsusega kuni 500 kW (vilja arva-
tud hiidro- ja toostuslikud joujaamad) méddrab Kommunaalmajanduse Rahvakomis-
sar, kinnitades iga iiksiku joujaama miiligihinna eraldi. 1
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E. Elektrimoo0tjate tiirinormid.

U B TR S S
bl ) P Elektrlmootja suurus amprites
Mo6tja nimetus g ] 335 PR
kuni kuni | kuni
1X18 3x30 ‘\ 3x100 E
RbL Rbl. RO RBIS
Uetariifilised mootjad . . . . . .. [ —30| 1—| 170| —
Automaat-kasseerijad . . . . . =70 s i =y
Kahetariifilised mootjad ja kahetaruth— ‘ |
sed iiletarvitusmootjad . . . . . . —.60) 1.50 ‘ e \
Uhetariifilised iiletarvitusmddtjad . . . —.50/ AL ,
Uletarvitusm@otjad kokkuehitatud iild- | r
MBotjagal s M NCTH T —.80 2.40 3.60
Maksimum-mo6tjad ihe- voi kahetarufl- }
lisedii T, ) T = — | = 3.—
Muut]atega madalpmgemoot]ad SR = = i = 8.—
Korgepingemdotjad ilma muutjateta . . —_ - — 2.50
Korgepingemootjad ithes muutjatega . . = = ‘ — 16.—
alieReilady, ©@ =0 SRR, ol — : — | ' 1.60

G. Uldeeskirjad.
1. Jou- ja alajaamad voGivad solmida voolu miiiigi ja ostu kohta omavahelisi
erilepinguid.
2. Kiesolevate tariifide elluviimisel tekkida voivad lahkarvamised kuuluvad
Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi lahendamisele.

V. "Saunad.

1. Avalikes saunades panna kehtima jirgmised kasutamise tariifid ithes riiete-
hoiuga (rbl.):

I kL ¥ II kL
)i d 4 -~ Tais- Lapsed < Tiis-
4-—?8:. Opilased : " jkasvzlrs\ud?,'_ 4—?5;_3. . Opilased kasva;;ud
Sdps 0 I i —20 —40 —.80
IIT KL Vannid Tunnisaun
Lapsed P Téis- Uhel, Kahel Uhel
' 4:€Be a. Opilased kasv:l;ud inima:le inimweie inimgs:le Perekonnale
—.15 —.30 —.60 3— 3.— 3.— 4.—

Soduritel saunas kdimise kohta eripaevadel rithmadena tasu sauna kulude eest
pdeva kohta médratakse Kommunaalma]anduse Rahvakomissariaadi poolt iga sauna
kohta eraldi.

2. Opilasteks loetakse algkooli- ja keskkooliGpilasi ning iilidpilasi vanusele vaa-
tamata. Kutse-, raudtee- ja toostuskoolide Opilased maksavad saunade kasutamisel
gruppidena madalamas klassis 20 kop.

3. Kohalikel kommunaalmajanduse osakondadel teostada, silmas pidades sauna
mugavusi ja sisustust, nende piirkondades asetsevate avalike saunade klassifitseeri-
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mist, kusjuures tarbe korral iihes saunas voib olla mitu klassi. Saunade klassifikat-
sioon ithes pohjendustega ja seletustega esitada Kommunaalmajanduse Rahvakomis-
sariaadile kinnitamiseks hiljemalt kahe nddala jooksul kéesoleva eeskirja avaldamisest
arvates.

4. Kommunaalmajanduse Rahvakomissari nousolekul voidakse eeltihendatud
tariifidest teha pohjendatud juhtudel erandeid.

VI. Voorastemajad. ’

1. Votta avalikkudes voorastemajades nende liigist, numbritubade mugavustest
ja voodite arvust olenevalt numbritubade kasutamise tasu 24 tunni voi selle osa eest
kuni jargmiste iilemmadradeni:

Voorastemaja liik. Numbritubade kasutamise tasu 24 t. voi
selle osa eest ii.hes voodipesu ja teeni-
misega.
I Hikr A gark™ S i el o e et i RDEL =50
LR B e e et AR L S e 25—
k0 NG SR T SN OING RN e ot o) 2148 e 20.—
T A i 5 e e o T A D AR 18.—
3O L W ey en L S 1R S BTN e Sy i 12.—
i IR G B I o (T hRew ey o Sl 10.—
14 3 R G’ TR PR RN B A T e Irae L 9. —
I B s S g Tk U 1 Ul e °2~ 3 kit 7.—

2. Kohalikel kommunaalmajanduse osakondadel koostada iga vOOrastemaja
kohta numbritubade hinnakirjad, tostes seni kehtinud numbritubade kasutamise ta-
riife ca 75 %, kusjuures on keelatud iiletada p. 1 ettendhtud numbritubade kasuta-
mise tasu iilemmadéra.

3. Voorastemajade liigitamisel kohaldada Voorastemajade, pansionide ja turis-
tide kodude liigitamise maarust (RT 1938, 99, 868).

[locTaHnoBleHHE
Cosera HaponHbix Komuccapos 3ScroHckoii CCP

06 ycraHOBJIeHHH TapH®OB 3a NoJib30BaHHE TpaMBasiMH, aBTOOY-
caMH, BOOONPOBOAOM, KaHallMi3allheH, rasoM, 3JIeRTPOSHEpPTHUeH,
OaHsIMHU M FOCTHUHHLIAMH.

Coeer HapopHbix KomuccapoB Scronckér CCP B uensgx ycraHosne-
HHsg TapudOB 3a MOJIb30BaHKWE TpaMBasMH, aBTOOycaMu, BOLONpPOBOLOM,
KaHanM3auuen, rasoM, dJeKTpPOSHepryel, 6aHgMW W rOCTHHWLAMHK, MNpu-
MEHHUTEeNbHO K TapugamM, percrByolum B ropopax Corosa CCP, mocra-
HOBJISIET: ;

1. YcraHoBuTh Tapudbl 3a MONL30BaHWE TpaMBasiMK, aBTOOyCamH,
BOOOINPOBOJAOM, KaHa/M3auWel, rasoM, SJEKTpPO3Hepruei, GaHdMU WU ro-
CTHHHWLAMH Ha OCHOBaHMM M B pasMepe CTaBOR M Ha OCHOBAHMSX, MPH-
BEJEHHDbIX B MPHIIOKEHUU K HACTOSALLEMY [MOCTaHOBIEHHIO.

2. Tapudnl, npuseneHHble B MpHIIOKEHUH K HacTosilieMy nocTa-
HOBJIEHHIO, BCTYNAIOT B CHJy C ONyONMKOBaHHUEM,

Panee BbigaHHble GuneTbl M MPOE3HHbIE KAPTOYKM OJis NMpoesja Ha
TpaMBae M aBTOOycax, ocraloTcs B cune mo 1 mapra c. r.

HoBblie Ttapudbl 3a nosib3oBaHWe BOOONPOBONOM, KaHallM3aUUeH,
rasoM M O3JIEKTPOPHEprHeil NpUMEHSIOTCS MO OTHOLIEHHMIO K MONb3YIo-



Nr. 22 — 639 — Art. 281

LUMMCS BOLONPOBOMAOM, KaHaju3alWel, ra3oMm H 3JIeKTpO3SHEprueH, BO
BpeMsi OnyONHWKOBaHWS HACTOSLLEro IOCTAHOBIIEHHS, TIOC/e TOro Kak
Oymer BbilMCaH Crepylolliyid nnaTeskHblM C4eT WM TpeboBaHMe, MpHyeM
O3HayeHHbIM NnarteskHbIM cyeT unv TpeboBaHHE BbIMMCHIBAIOTCS €LlEe Io
OO CUX MOp AeHCTBOBaBIUMM TapHgaM.

3. [lo cux mop meicTBoBaBlLUME Tapudbl Ha TpaMBali, aBTOOYyC, BOJO-
MpOBOM, KaHalu3auuio, ras, dJIeKTPOIHEPrHio, 6aHU M rOCTHHHLBI TEPSIOT
cunly C BBEAEHHEM B CHUny Tapu¢oOB, NMPUBENEHHbIX B TNPHUIIOKEHHUH K
HaCTOSLLEMY MOCTaHOBIIEHHIO.

4. O6ssate HapopHbiii Komuccapuatr KommyHanbHoro Xo3sgicrsa
Scronckoii CCP m ucnonHutenbHble ROMWUTETbI MECTHBIX COBETOB obec-
MeyruTb NMPOBENEHHE B ¥KU3Hb HACTOSILIEro MOCTaHOBIIEHMS.

5. [ins OCyllecTB/IeHMs HacTosLero nocraHoenenus HapopHbii Ko-
muiccap KommynanbHoro XossicrBa HMMeeT MpaBO W3gaBaTb HMHCTPYKLMH.

3am. lNpencenatens Coera HapopHbix
Komuccapos Scronckoit CCP A. ercc

Ynpasnsiownid Jenamu Cosera HapopHbix
Komuccapos Scronckoit CCP X. XabepmaHh.

Tannux, 18 peBpans 1941 r. Ne 255,

lMpunosxkenue
g nocraHoBneHuio CHK 3Scroncrou
CCP or 18 ¢espans 1941 r. Ne 255,

Tapudo bl

3a nonb30BaHHe TPaMBasiMH, aBTOOycaMH, BOOONPOBOAOM, KaHalH-
3auueif, rasoM, snerTposHepruei, 6aHSIMH H rOCTHHHLLAMH.

. TpamBau u aBTObyCHI

1. TpamBau ¥ aBTOOYCbl Ha FOPOJCKMX JIMHHSX, @ TaKkKe Ha JIMHHAX
Mepupanbs, [Muputa 1 Kose:
npoe3gHag riaTta 3a OLHO TapugHoe paccrosHue — 20 kom.

2 TapudHBIX o e 230 Sl s
3 » » — 40
b ; — 50
= 3 > e 0
6 » » s G »

[Mnata 3a npoBo3 6Garaska, MPEBLILUAIOWIErO PYy4HYIO Kilaib, B3W-
MaeTcs C Kas[oro OTHAEe/IbHOro Mecra 3a opguH MapupyTt 50 kom.
2. ABTOGYyChbl Ha MPUrOpPOAHBIX M BHErOpOAHbIX JIMHMAX :
npoespgHas Mnara Mo PacCTOSHMIO :

meHee 10 kM. . . . . . 10,00 gon. 3a KRiM.
o710 o 20 a5 o 9IB5T R I 5
i 20K S0 PR TERO G0 N A
o B0 waydOnipa v o W 8ADRIRSEN: ; 5
AR B Lk Al e L SRS %
» 50 » 60 ” S MR 7,20 » » »
» 60 » 70 » AR L PR 6’75 ” » ”
i FOAENB0 R A AP0 B ;.
O GO0 B VIR SR BN 2

290WLH00 L - Ganee "5 190 T i
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LleHa 6uneTroB pacyMTBIBAETCS C TOYHOCTBIO OO 5 Komeek.

3a npoBo3 pyyHoro 6araska, HE NPEBbLILIAIOLIEIO OOBLIKHOBEHHYIO
PyuYHylO Knagb M He TpeOyiollero OTHeNbHOro Mecra, njiata He BIW-
MaeTcs.

3a Garask, MpeBbILLAOLIMA Py4YHYIO Knafb, B3MMaeTcs MniaTta Mo Ta-
pucdam Ojis NMEepeBO3KW TOBApOB.

3. Ha aBToOycHBLIX W TpaMBaMHBLIX JIMHHUGX OOMYCRAIOTCA ClEenyrouiue

npoespnHble JIbroThl:

a) [eTu po 7-neTHero BO3pacTa OCBOOOKAEHBI OT IUlaThkl 3a MpPOE3f;

6) npu MORyNKe Npoe3fHblx GHIIETOB He MeHee Kak gnd 10 moes-
[OK TpenocTaBngercs ckupka B pasmepe 10%;

B) ONs Y4EHWKOB M CTYJEHTOB [JiaTa 3a TNpOe3[ CHUKAEeTCd Ha
50%, no npen’sBNEHUIO YOOCTOBEPEHHS, BLILAHHOIO y4ebHbIM
3aBeeHHEM ;

r) ang nau, paGoTalolyXx B TasslHe, MOCTOSHHBIM MECTONMUTENb-
CTBOM ROTOpbIX sBngercd HelMMeckasd yactb rop. TannuHa, Mepu-
Banbs, [Mupura, Koze unu MsaHHuURY, nnaTta 3a nmpoesn Ha COOT-
BETCTBYIOILMX JIMHUSX CHUsRaetcs Ha 35%, no npen’aBneHuio
COOTBETCTBYIOILETO YOOCTOBEPEHHS, BbIZAHHOrO C MecTa paboThl;
npoe3gHasd KapTOuYKa B KauyecTBe MEeCq4yHOro Ounera pgaer
npaBo Ha 60 ogHOKPATHLIX IPOE3[0B Ha COOTBETCTRYIOIEH JTIUHUM;

m) 079 TPYOSLUMKXCS, MPOMKHUBAIOLIMX B TanivdHe, MOCTOSHHLIM Mec-
TOM paboThl KOTOPLIX gBNgeTcs HbiMMeckasg yacTe rop. TamnuHa,
MepuBsneg, [Nuputa, Kose unu MsgHHURY, muiaTa 3a npoesn Ha
COOTBETCBYIOLUMX JIMHUSX CHUkaeTcs Ha 359, mo npep’sBneHuio
COOTBETCTBYIOLErO YAOCTOBEPEHHS, BbIAHHOTO ¢ MecTa paboThi;
npoesfgHas KapTodka B KauecTBe MECI4HOro 6unera gaer npaso
Ha 60 OIHOKpATHRLIX NMPOE3[0B Ha COOTBETCTBYIOLLEH JIMHKM.

LleHa 6GuneTOB pacyMTHIBAETCS C TOYHOCTBIO A0 5 KOMeek.

4. Mpoe3nnas nnata, NprBefeHHas B NPENbIAYLIUX MYHKTaX, paciu-
TaHa 6e3 cbopa MO CTpPaxOBKE KHU3HH.

II. BononpoBopn W KaHanu3aLuHd.

1. Bes Bopmomepa:
lNnata 3a Bogy ycraHaBnubaetcs HaproMxo3oM B COOTBETCTBUM C
Tapudamu.

2. Io Bopomepy:

a) oS Hacenenus 3a Kasawli M . . . ., . . . . Py6.—.40
6) AN NpOMBILLIEHHOCTH 3a Kaxmbm MPEARIIE L o sy el B0
B) Ans GaHb M GonbHML, 3a Kaswobli M. . . . . ., —.50

3a mnonb3oBaHME BOLOMEPOM MjaTa B3MMAETCSd B  CleylleM
pa3mepe:

CO CYETYHMKOB BENUYMHOIO M0 19 m/m ¢/,") B ron, Py6. 9.—
” ” ” ” 25"_'38 ” (1'—11/2”) ” » » 15_
# . 3 " 505" 5 (2 )i i SO
” » » » 75 » (3”) i » » 60'—

» ” » » 1 OO » (4 ”) »n ” » 75 e
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3. Ecnu  npou3BOOCTBEHHbIE K ¥KWNble [OMELUEHMS  Haxomdarcd
B OOHOM 30@HHU Y TEXHHYECKU HE MMEETCHd BO3MOXKHOCTH YCTAHOBHTb OCO-
ObIX CYETYMKOB, U eCid ynorpebneHuWe BOjbl B MPOM3BOACTBE MPEBbI-
waer ynotpebneHde BOObl B :KWIIbIX MOMELLEHHWIX, TO MJlaTa B3UMaeTcs
no rapudy, NpenycMOTPEHHOMY s MPOMBILIIEHHOCTH.

. [l ronb30BaHMs RaHaNM3aUMOHHOM CeTbio (Ol yCTpaHeHHs Kak
NOMOEB, TaK W CTOYHOM BOAbI) B OOMax, $aKTUYECKH BRITIOYEHHBIX
B KaHanuW3aLuio:

a) 3a Kampapid M2 obluelt nnolany sKUbIX 10-
MOB, Y4MWJIMLL, TOProBbiX 3[aHWH, TeaTpoB,
KMHO U yupewmpeHui (6e3 uepgakoB, Mof-

BaJloB Y capaeB) P S . 'L . s rop Py6.—35
6) 3a Ramnbikd M? obuied nioliafu 6aHb npa-
YeyHbIX (TOPFOBbIX) M rapawmen . . . O . 2.—
B) 3a Kasabld m? nyowanH OONbHUL, H npo-
MBIUNEHHEIX 3MAHUM . .. . . o waiadigl Jig ity , —.80
. Tas.

3a nortpebiieHue rasa, HE3aBUCHMO OT ROIMUECTBa nmoTpebnexus rasa,
B3MMaeTcd 3a Kaspblii Rybometp rasa 50 kom.

3a mnonb30BaHHS TrasoMepaMM B3WMaeTcd Mjlata B CIedyiolleM
pasmMepe :

no 10 OTHEBbIX NMYHKTOB, Brog . . . . . . . Py6. 6.—
11— 40 4 RO B (RS = —
41— 60 ¥ SN ST AR e , 18.—
61—100 =) ERMEN S BT Al » 27—

6onee 100 , . f T v D S , 42.—

IV. DnekTposHeprusg.
A. Tapu¢g ocBeuweHHsq.
Tapud Ne 1.
3a uCnonb30BaHHbIM Ha OCBELEHWE WM Ha MHbIe Hym[bl 4yepe3
ONHOTapUQHBLIK CYETYMK DIEKTPUYECKUHA TOR B RHUNBIX KBapTUpax M
yUpEesROEHHUSX, no1‘pe6m'emd nnatar 40 ron. (kBT. 4.).

3a 1Cno/nb30BaHHbIN B 30aHNSIX PENIMTHO3HBIX KyJbTOB 3neK'rp14qecxnu
TOK norpe6ureny nnarat 5 py6. 50 rom. (KBT. 4.).

Tapud Ne 2
[NoTpe6ureny, KOTOPbIM NPEfOCTaB/I€HO MpaBO MONb30BaThCs OCBE-

TUTENIBHO 3JIERTPOdHEpruert 0e3 cueTyMKa, [UIAaTUT 3a OOWH  BaTT
B MECsl crenyoumMm obpasom:

sHBapb, HO%6pb, nekabpb . . . . . . . . . . . 15 ron.[sarr

¢eBpam=. mMapT, arnpeib, aBrycr, cemsiﬁpb orT6pr 8 ,

Ma” L 010l YT 5 1 gy o AR SRR ORI R T o iy St o 2 4 » »
Tapud Ne 3

3a WCnonb30BaHHbLIA Ha OCBELLEHHE M [1OMOXO3SHCTBO OJIEKTPH-
YeCKHii TOK B MOMELUEHHSX, MOoTpebuTenyd Nnartar no OCHOBHOM nnate M
cTOMMOCTH KBT. 4. OCHOBHas miata UCUUCIFETCE NO crefylolleid Tabnuue
Ha OCHOBaHWM MJOLaAM TOMELUEHHS, NPUYEM LEHOO ONHOrO KBT. Y.
ycraHaBnusaetcs 15 rormeek.
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a) npy MOKasaHWHM MaKCHMallbHOrO cyetdMka . . . . 35 py6nei
unu
6) 3a onpeneneHHblH CUIIOBOM CTaHLMEH KBT. MOLIHOCTH
SNEKTPUYECKOro CoefuHeHus . . . . . . . . . . 30 pybne#

HPH 3TOM B3MMAaETCAa [OOMNONHHUTEIIbHAas Iata 3a KBT. Y. NMpW M3ME-
PE€HHH CO CTOPOHBI BbLICOKOTO HaNpg:RKeHHd :

B O6GbIKHOBEHHOE BpeMs . . . . 15—20 Kon.[KBT.u.
B OorpaHuyeHHoe BpemMs . . . . 30—40 %
3
[lpy M3mMepeHMHM CO CTOPOHBI HM3KOrO HamNpsKEHHs :
B o6bikHOBeHHOE BpeMs . . . . 20—25 gorm.[KBT. u.
B OrpaHuueHHoe BpemMs . . . . 40—-50 =

OrpaHuyeHHoe BpeMsi OMpepdenseT COOTBETCTByIOLLas CUJIOBas
CTaHLUS.

B cnyyae Hapo6GHOCTHM CHMJIOBasi CTaHUMS MOXKET naBaTh TOR W 6e3
‘MAKCHMMallbHOTO CHET4YHKa, NMPHUYEM 3a KasObld KBT. MOLLHOCTH 3JIEKTPH-
YyecKkoro coepguHeHus B3uMaercd B Mecqay 30 py6ned.

Tapudel Ha mowHocts cBbiiie 100 KBT. AN KOMMyHanbHbIX TpaMm- .
BaeB, BONOMPOBOMOB, MO OCBELUEHHIO YJHUL, W HANS MEJIbHUL, CEJIbCKO-
XO349HMCTBEHHOrO XapaKTepa. YyCTaHaB/IMBAIOTCS CHNOBBLIMHU CTaHLUHSMH MO
oboropHOMY cOrnalleHHIo.

Tapudbl Ha npomasky 3MERTPOIHEPTUH OJisi CHIOBBLIX CTaHLUMHA MOLI-
HocTbio o 500 kBT. (MCKIIOYas THMOPO- M NPOMBILIEHHbIE CTaHLMH),
ycraHaBnuBaer Hapopubii Komuccap KommynanbHoro Xossiictea, yTBEp-
’ROag MpopaskHyl0 LEHY OJisl KayOOW CHIOBOM CTaHUHHU OTHENbHO.

E. CtraBku HaliMa CYETYUUKOB.

Haemnas nnara B mecay
Pasmep cueryuka B amnepax

Haunmenosanue cuerdyura 1%2 3Ix2 3%50
no no 20
1x15 3xX30 3X100
Py6. Pys6. Py6.  Py6.
OpHoTapudpHble CyeTYMRM . . . . . . . —30 1.— 1.70 —
CueTunrM aBTOMATRaCChl . . . e e L — — -
IByxTapudHbIE CHETHURY U ,uByxTapnchble
CYeTYWKRW CBepxX norpebnenns . . . . —.60
OpHoTapHHbIE CYETYMKH CBEPX MOTpe- 150 2— —
EHMAT i, i o oy PR Gl SR . =50
CyeTyurM cBEpPX n0'rpe6neHm cmor—rmpo—
BaHHbl€ K OOLIEMY CYETYURY . . . L7 == R —
MakcuManbHble CHETHMRU OBHO- MM OBYX-~
TapudHble . . . . . . . : o g — e
CyerynKkr HU3KOro HanpﬂmeHm C Tpch-
POPMATOPAMU  * u' 1o: i v aw el S o s
CyeTyuKH BbLICOKOrO HaMpsa:KEHUd Ges
Tpchcbopma'ropos. FECN R = s= LN 50
CyeTyrKY BBICOKOro Hanpzmenun c Tpch-
QOPMRATOPAMI | 1o vl BEE Ll e == = R

iapitdrRIes MaeBI (4 & o oLt S0t e o 2 i 1.60
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E. O6wmne npepnucaHusg.
1. Cunosbie ¥ MOOCTaHLMK MOTYT 3aKnio4yaTh B3aWMHblE Creuualb-
Hbl€ [IOrOBOphLI O MpofasKe-Kymnjie ToKa.

2. PasHornacus, Moryiiyde BO3HMKHYTb MPH MPOBENEHUH B KU3Hb
HaCTOSILIUX TaprudOB, noaneskat paspelueHuio HapooHeiv Komuccaprnartom
KommyHanbHoro XossikcTBa.

V. BaHnu.

1. B nybnuyHbix GaHgx BBeCTH crienylowye Tapudbl MoJib30BaHMs
BMecTe ¢ rapgepobom (pyb.):

LB n-a-c.c. I xnace.
Hetu Yuenuru Bapocnbie . Hetu Yuenuku Bapocibie
ot 4—10 n. or 4—10 5.
—.25 —.50 1.— —.20 —.40 —.80
Il vk nacec
et or 4—10 n. Y4eHuru B3pocnbie
—.15 —.30 —.60
B aHH B Yacosag 6GaH 4.
C ogHoro uenoserka  C gByx mopei C ogHoro yenoserka C cembu
3.— 3.— d 3= 4,—

Onnata pacxopmoB 6aHM 3a fAeHb MONb30BaHWs €0 Goluamu 1O
B3BOJHO, B ocobbie OHM, ycTaHaBnuBaercs HapopHbiM Komuccapuatom
KommynanbHoro XossicTBa, OTOENbHO ANs KamaoOh GaHu.

2. Y4eHMRaMM CYMTAIOTCS YYEeHHRM HauyaJbHOM M CpepHEeH LIKOJIbI
W CTYOEHTbI, HEB3Wpas Ha BO3pacT. YYEHUKM PEMECIIEHHbIX, KENe3HO-
OOpPOKHBIX M $abpH4HO-3aBOACKHUX YUMIIMLL, MJIaTdT 3a MOJIb30BaHMe
bangMu B rpymnmnax B HU3weM Riacce 20 xom.

3. MecTHBEIM OTAENaM KOMMYHalbHOrO XO34MCTBA NMPOBECTH KacCH-
duRanMIO PacrnookeHHbIX B WX yyactkax ny6nuuHbix GaHb, y4YMTbiBas
ypoberBa v obopynoBaHve GaHM, MpUYeM B Cllydyae HafOOHOCTH B OJHOM
Gane MOkeT ObITh HeCKONbKO KiaccoB. Knaccudurauuio 6aHb BMecTe
C 00OCHOBaHHMSIMM M OG’CHEHMSMW NpencTaBUTb Ha yTBepxknewue Ha-
ponHomMy Komuccapy KommyHanbHoro XosgiicTBa He NO3[HEe [BYX He-
Aenb ¢ onyGIMKOBaHMS HaCTOSLLEro NpennycaHus.

4. C cornacus Hapopnoro Kommccapa KommynanbHoro Xossiictsa
B OOOCHOBaHHBIX Clly4yasix M3 BbILLIEO3HAYEHHbIX TapuUpOB MOryT GbiThb
caenaHbl MCKITIOYEHHUS .

VI. TocTHHUL BI.

1. B3aumaTe B ny6NHMYHBIX TOCTMHHLAX B 3aBMCHMOCTH OT MX Kare-
ropuu, ygobcTBa HOMEPOB M uMCia MOCTeNned MNnaTty 3a Monb30BaHWe
HOMepaMH B CyTKM MJIM YaCTb CyTOK A0 CIEeAYIOLIMX MpenesibHbIX CTaBOK:
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[lnata 3a nmonb3oBaHHe HOMEpaMH

Rareropusi roctuHuibl: B CYTKM MJIM 4acCTb CYTOK, C MOCTENb-
HbIM OenbeM W OOCHysRMUBaHHWEM.
| rateropus paspgn A no Py6. 50.—
I » » 5 » » 25'—
1 -~ 5 B w . 20—
Il » » H ” ” l8°_
1 . v b R
i1 ; e B S )
111 » » A ” » O
11 o . |5} PR e

2. MecTHBIM OTHEnaM KOMMYyHalbHOrO XO34HCTBAa COCTaBUTh [
RakOOW TOCTMHMLBI TpPEeHCKypaHTbl HOMEPOB, MOBBLICHB [EMCTBOBaBLUHE
AO CHX Mop Tapudbl 3a MONb30BaHWE HOMEpaMH NpPHONU3UTENBHO Ha
75%,, MpUYeM 3anpellaeTcsi NpeBbICMTH MpeayCcMOTpeHHble B M. 1 mpe-
OeNbHbIE CTAaBKM MiaThl 3a MOJib30BaHWE HOMEpaMH.

3. Tlpu knaccuduraumu rocTHHWL, NpUMeHWTb [locTaHOBNEHHE o

Sgaccucbnkaum FOCTHHHL, MaHCMOHOB M poMoB nns TypuctoB (I'B 38,
, 868).

282. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miarus

Eesti NSV Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaadis Uhendatud Toidu- ja Maitse-
ainete Turustamiskontori asutamise kohta.

Vastavalt NSVL Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Majandusnoukogu
méirusele 13. detsembrist 1940 nr. 1901 ja selle méiruse tditmiseks NSVL Toidu-
ainetetoostuse Rahvakomissari asetditja poolt 6. jaanuaril 1941 antud juhendile,
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méérab:

1. Asutada Eesti NSV Kohaliku T6ostuse Rahvakomissariaadis tdieliku ise-
majandamise alusel tegutsev Uhendatud Toidu- ja Maitseainete Turustamiskontor.

2. Teha iilesandeks Eesti NSV Kohaliku Té6stuse Rahvakomissariaadi Uhen-
datud Toidu- ja Maitseainete Turustamiskontorile kogu Eesti NSV toidu- ja maitse-
ainetet6ostuse toodangu turustamise (ostu, miiligi) teostamine.

3. Kohustada Eesti NSV Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaadi Uhendatud
Toidu- ja Maitseainete Turustamiskontorit realiseerima plaanitud toidu- ja maitse-
ainete toodangut vastavalt Eesti NSV Kaubanduse Rahvakomissariaadi plaanidele
ithes jaotamisega iiksikute kaubanduslikkude stisteemide vahel ja mitteplaanitud
toodangut — vastavalt NSVL Toiduainetetoostuse Rahvakomissariaadi poolt kin-
nitatud plaanidele.

4. Kinnitada kiesolevale méidrusele lisandatud Eesti NSV Kohaliku Tgdstuse
Rahvakomissariaadi Uhendatud Toidu- ja Maitseainete Turustamiskontori pohi-
médrus.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 18. veebruaril 1941. Nr. 256.
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Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
18. veebruari 1941 mdiruse nr. 256 juurde.

Eesti NSV Kohaliku To6stuse Rahvakomissariaadi Uhendatud Toidu- ja Maitse-
ainete Turustamiskontori
pohiméddrus.
I. Uldeeskirjad.

1. Eesti NSV Kohaliku Todstuse Rahvakomissariaadi Uhendatud Toidu- ja
Maitseainete Turustamiskontor on Eesti NSV Kohaliku Toostuse Rahvakomis-
sariaadi organ toidu- ja maitseainetetddstuse toodangu turustamise alal, olles orga-
niseeritud NSVL Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Majandusnéukogu maa-
ruse 13. detsembrist 1940 nr. 1901 tditmiseks ja NSVL Toiduainetetoostuse Rah-
vakomissari asetditja poolt 6. jaanuaril 1941 antud juhendi alusel.

2. Uhendatud Turustamiskontor allub Eesti NSV Kohaliku Tdostuse Rahva-
komissariaadile ja organiseeritakse selle Varustamise ja Turustamise Peavalitsuse
koosseisus.

3. Uhendatud Turustamiskontor tegutseb tdieliku isemajandamise pohimottel ja
omab juriidilise isiku digused.

4. Uhendatud Turustamiskontorile vajalikkude kédibevahendite ulatus maara-
takse kindlaks Eesti NSV Kohaliku T66stuse Rahvakomissari poolt kokkuleppel Eesti

NSV rahandusorganitega.
5. Uhendatud Turustamiskontoril on pitsat oma nimega.

II. Uhendatud Turustamiskontori ilesanded.

6. Uhendatud Turustamiskontori iilesannete hulka kuuluvad:

a) kogu toidu- ja maitseainetetdostuse toodangu turustamine;

b) abindude tarvituselevotmine toidu- ja maitseainete saaduste turustamise
laiendamiseks ja ratsionaaliseerimiseks, et tdielikult rahuldada tarvidust ni-
metatud saaduste alal;

¢) plaanitud toidu- ja maitseainete toodangu realiseerimine vastavalt Eesti NSV
Kaubanduse Rahvakomissariaadi plaanidele iihes jaotamisega iiksikute kau-
banduslikkude siisteemide vahel ja mitteplaanitud toodangu realiseerimine —
vastavalt NSVL Toiduainetet6ostuse Rahvakomissariaadi poolt kinnitatud
plaanidele.

III. Uhendatud Turustamiskontori Gigused.

7. Uhendatud Turustamiskontor kisutab temale antud varasid iseseisvalt ja
vastutab koigi oma kohustuste eest ainult selle osaga oma varadest, millele kehtiva
diguse jargi voib poorata sissendudmist. Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaat, sa-
muti tema Varustamise ja Turustamise Peavalitsus, ei kanna vastutust Uhendatud
Turustamiskontorile esitatud taotluste jargi.

8. Uhendatud Turustamiskontoril on Gigus solmida toidu- ja maitseainete
ostutoiminguid todstuse turustamisorganisatsioonidega ning nende nipuniidetel ka
tiksikute vabrikutega, tehastega ja kombinaatidega ning solmida toidu- ja maitse-
ainete miiiigitoiminguid kaubanduslikkude organisatsioonidega.

9. Uhendatud Turustamiskontor avab iseseisva arvestusarve Riigipangas, mille
kaudu teostab arvete diendamist kaubahankijatega ja -ostjatega, samuti teiste sisse-
tuleku-viljamineku operatsioonide alal ja teostab tdielikku raamatupidamise aru-
andmist.
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10. Uhendatud Turustamiskontor teostab vahenditult arvete diendamist: oste-
tud toodangu suhtes — hankijatega, miiiidud toodangu suhtes — ostjatega, ldbikdigu-
maksu suhtes — ra.handusorganitega, transpordi kulude suhtes — kaubaveo ja auto-
kaubaveo organisatsioonidega ning raudteega.

Uhendatud Turustamiskontoril on kauba jaotamiseks liikide j ]arg1 ja vaike-
ostjate noudluse rahuldamiseks Oigus organiseerida oma baase ja ladusid, arvestades
seejuures iga kaubaliigi sdilitamise isedrasustega.

12. Uhendatud Turustamiskontor tegutseb kontori, baaside, ladude, teenijas-

‘konna ja administratiivvalitsemise aparaadi iilalpidamise, samuti toodangu ostu ja

miiiigiga seotud kiibekulude alal eelarveliste assigneerimiste alusel ja piirides, mis
kinnitatakse tema suhtes Eesti NSV Kohaliku T60stuse Rahvakomissari poolt kok-
kuleppel Eesti NSV Rahanduse Rahvakomissariga.

IV. Uhendatud Turustamiskontori juhtimine.

13. Uhendatud Turustamiskontori vahenditu juhtimine pannakse Eesti NSV
Kohaliku Toéostuse Rahvakomissari poolt nimetatud juhatajale. Uhendatud Turus-
tamiskontori juhataja juhib ainujuhtimise pohimattel kogu kontori tegevust, teostades
kbiki oigusi ja kohustusi, mis tulenevad kontorile omistatud tilesannetest.

14. Uhendatud Turustamiskontori juhataja iilesannete hulka kuuluvad:

a) Uhendatud Turustamiskontori juhtivate tootajate kandidaatide kinnita-
miseks esitamine Kohaliku To0stuse Rahvakomissarile;

b) Uhendatud Turustamiskontori koosseisu kuuluvate tdotajate nimetamine ja
vallandamine;

¢) Uhendatud Turustamiskontori nimel igasuguste aktide, lepingute ja toi-
mingute solmimine, mis on tarvilikud kontorile omistatud iilesannete tdit-
miseks.

V. Aruandmine.

15. Uhendatud Turustamiskontor teostab raamatupidamise ja operatiivset aru-
andmist NSVL Toiduainetetoostuse Rahvakomissariaadi poolt kinnitatud vormide
kohaselt.

16. Aruannete ja bilansside esitamine ning kinnitamine, samuti 1gasuguste
projektide esitamine, toimub seaduses ettendhtud korras.

[locTaHOBJieHHE
Cosera Haponubix Komuccapos 3croHckroii CCP
006 yypeskpeHuH B cucreme HaponHoro Komuccapuara MectHOMH
MpombiunenHoctd JcroHcrod CCP o6G’enviHeHHON ROHTOpBI Mo
cOBITYy MHIIE-BRYCOBbIX NMPOIYKTOB.

Cornacho nocraHoBneHus Jronomuyeckoro Cosera npu CHK Corosa
CCP ot 13 perabps 1940 r. 3a Ne 1901 u uHCTpyKuuH, U3OaHHOM BO
MCIIOJIHEHHWE 3TOro IMocCTaHoBIeHus 3amectutenem Haproma [luiiesoid
Mpombiwnennoctu Cowosza CCP or 6 sguBaps 1941 r., Coser HapopHbix
Komuccapos Scronckoii CCP nocraHoBnger :

1. Yupepurb B cucreme HapopHoro Komuccapuata MectHoii [Mpo-
mblieHHocTH DcroHckoi CCP 06’eguHeHHYI0 ROHTOPY MO CObITY nuiue-
BKYCOBbIX MPOAYKTOB, [EHCTBYIOLIYI0 Ha Hadyajax MOJIHOTO XO3pacyera.

2. Bosnoskuts Ha 06 €gUHEHHYIO KOHTOPY MO COBITY MHLLe-BRYyCO-
BbIX nponykToB nmpu Hapkomarte MectHoi [TpoMbilinieHHOCTH DCTOHCKOMA
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CCP ocyuiectBnenne cboita (3arynka, npopaska) BCeH NMPOAYRLUMH MHLLE-
BRYCOBOH mnpowmbiiuneHHocTH Dctonckoir CCP,

3. Ob6s3atb 06’€OUHEHHYIO KOHTOPY MO COBITY MHLIE-BRYCOBBIX NpO-
pyktoB npu Hapkomarte MectHoit Tlpombiiunennoctu ScroHckor CCP
peanusrpoBaTh MiaHUPYeMYyIO IMHLLE-BKYCOBYIO MPOAYKUMIO COTNTacHO Ma-
HoB Haprkomata Toproenu DcroHckoit CCP ¢ pacnipenenexvem no ormens-
HbIM TOPrOBbIM CMCTEMaM, a HenmaHUPYEMyIO MPOAYKUMIO ~— MO NnaHam,
yTBepskpeHHbiM Hapromarom [MuuieBoit INpombinenHocru Coroza CCP.

4. YTBepOouTb MPUIIOKEHHOE K HACTOALIEMY MOCTaHOBIEHHUIO MOJIO-
sKeHue 06 00’enMHEHHOM KOHTOpE MO COBITY MHLe-BKYCOBLIX MPONYKTOB
npu Haprommectnipome Dcronckor CCP.

3am. [Npencepatens Cosera Hapomubix Komuccapos
Scronckoit CCP A. Kpecec.

Ynpaengiowmii [enamu Cosera HapopHbix
Romuccapos Dcronckort CCP X. XabepmaH.

Tannun, 18 $eppang 1941 r. Ne 256.

lMpunomxenue

K nocranosnenuto CHK Dcromckoii
CCP or 18 ¢eBpansg 1941 r. Ne 256.

[Tonoxkenune

06 06’enMHEHHOI KOHTOpE MO COBITY MHULLE-BRYCOBBIX MPOLYKTOB
npu Hapromare MectHoi [lpombiiuneHHoctd DcroHckoi CCP.

. ObuwMme NonoxkeHUS.

1. O6’enuHeHHas KOHTOpa MO COLITY MHLIE-BKYCOBBIX MPOAYKTOB
npu Hapkomare Mectho# lNpombiuinennoctn Sctonckor CCP sBnsercs
opravom HapopgHoro Komuccapuata MectHoi [lpombiluneHHocTH Dc-
toHckoi CCP mo cObITy muLie-BRyCOBBIX NPOAYKTOB, OpraHU30BaHHbLIM
BO HcrosiHeHHe roctaHoBnenus IxoHomcoBetra npu CHK Cowosa CCP
ot 13 pekabps 1940 r. 3a Ne 1901 u Ha OCHOBaHUM MHCTPYKLMH, H3-
nanHoM 3amecrurenem Haproma TMumeBort [MpombiwnenHoctu Corosa
CCP or 6 gusaps 1941 roga.

2. O6'epuHenHas kKOHTOpa Mo cbbiTy noayuHgercs Hapromaty Mecr-
Hot [TpombiunenHoctn DcroHekod CCP u opranusyercs B cocrase [(naB-
HOro YnpaBneHud cHabeHUs W cObiTa.

3. O6’epuHeHHasi KOHTOpa MO COLITY AEHCTBYeT Ha Hauajlax [oJl-
HOro xo3pacyera W MMEEeT MpaBa IOpHOWYECKOro Nvua.

4. Pasmep 0GOpOTHBIX CPeACTB, HEOOXOOUMbIX IJIS OO6'€OUHEHHOM
KOHTOpPbI MO CObITYy, ycTaHaBnuBaeTcs HaproMmecTnpoMoM 3CTOHCKOM
CCP no cornawenwnio ¢ ¢punopranamu DcroHcroi CCP.

5. O6’epvHeHHas KOHTOpa TO CObITY MMeeT fneyaTb C obo3Haue-
HUEM CBOEr0 WMEHM.

I. B3apanusg o6’enMHEHHOH KOHTOPBI MO COBITY.

6. B 3amanus o6’eguHeHHON KOHTOPbI MO COBITY BXOHAT :

a) cObIT BCEH MPORYRUMM MULIE-BRYCOBOH NMpPOMBILIIEHHOCTH;

6) mnpoBefeHHe MepONpUITHI MO PacCIUPEHHUIO W palMOHaHM3aLHH
cObiTa MHUILE-BKYCOBbIX NMPOAYKTOB B CMbICJIE MMOJIHOTO YOOBIIET-
BOpPEHHs ' NOTPeOHOCTH B O3HAYEHHLIX MPOAYKTaX;
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B) peanu3alus MJaHUpyeMOH MULLE-BRyCOBOW MPOAYKLUMM IO Mna-
Ham Hapromara Toprosnu ScroHckor CCP ¢ pacnpenenenuem
MO OTHENbHbIM TOPrOBbIM CHUCTEMaM K HE IJIaHUPYeMOW npo-
OyKUMM 1O muiaHaMm, yTBepskaeHHbiM Hapromarom - [Muiiesoi
[MpombitunenHoctu Cowoza CCP.

IIl. MpaBa 06’eqMHEHHONW KOHTOPBLI MO COBITY.

7. Ob6’epuHeHHas KROHTOpa MO CObITY CAaMOCTOSTENBHO pacrops-
SKAeTCd TNMpefocTaBlIeHHbIM el HMMYLLECTBOM M OTBEYaeT IO BCEM CBOWM
obsi3aTeNbCTBaM JIMIIb TOM 4YacTbiO CBOEro MMyllleCTBa, Ha KOTOpYIO IO
IEeMCTBYIOLIUM Y3aROHEHUSIM MOMKET ObiTh oObpalleHo B3biCRaHue. Ha-
ponHbiri Komuccapuar MectHoli [pombiiuneHHOCTH U - Tak:ke ero [nas-
CHabCObIT HE HEeceT OTBETCTBEHHOCTM MO MpeTeH3uaM K 06’eduHEeHHOH
ROHTOpe Mno cObITy.

8. O6’'epuHeHHas KOHTOpa MO COLITY UMEET MpaBO 3aK/ioYaTh CHOEN-
KM Ha MORYMRY MMILIE -BRYCOBBIX NMPOAYKTOB CO COBLITOBLIMH OpraHM3aliy-
SIMH MPOMBILLIEHHOCTH, M 1O WX YyKa3aHWIO, Takke K C OTHeNbHbIMH
$abprkraMu, 3aBOgaMM M KOMOHWHaTaM{, ¥ 3aK/NO4aTb COENKA Ha Mpo-
Hasky MULLe-BRYCOBBIX MPOAYKTOB C TOPrOBbIMM OpraHW3aLMsMU.

9. Ob’epuHeHHas ROHTOpa MO COBITY OTKPBLIBAET CaMOCTOSTENbHbIN
pacyeTHbIM cyer B ['ocHbaHke, MocpencTBOM . KOTOPOro IMpPOM3BOOMT pac-
4eT C MOCTaBLIMKAMH TOBAapOB, TORyMaTeldMHd TOBapOB, a TaK:ske MO Apy-
TMM NMPUXONHO-PAaCcXOOHBIM ONepauusM W BELET [MOJIHYIO OyXranTepckyio
OTYETHOCTb. -

10. O6’enMHeHHas ROHTOpa MO CObITY HENOCPEOCTBEHHO OCYLLECT-
BNYET ypEeryjMpoBaHUE CYETOB: B OTHOLUEHHWE KYMIEHHON NMPOOyKTLHMH —
C MOCTaBLIWKaMM, B OTHOLIEHHE NPOJAHHOM MPOOYyKUMW — C MNOKyMnaTe-
JIIMH, B OTHOLIEHWE Hanora C odopora — C ¢HUHOpraHaMH, B OTHOLLe-
HHME pacXOfOB MO TPaHCNOPTYy — C TysKEBBIMHU M aBTOTy:REBbIMH OpraHH-
3auMsiMKU M C 3KeJIe3HOM [OpOrow.

11. O6’epuHeHHas ROHTOpa MO COBITY HMMEEeT MpaBO OpPraHU3OBaThb
B LIEJISX pacCOpPTMPOBKW TOBapa M YOOBIETBOPEHMY Cnpoca MenKuX Do-
Kynartened, cBou 6asbl M CRAafbl, y4yWTbIBas TMPH 3TOM OCOOEHHOCTH
XpaHeHHsl Rask[Ooro copra ToBapa.

12. O6’eguHeHHasi KOHTOpa MO CObITY [OEHWCTBYET Ha OCHOBE U B
npepnenax CMeTHbIX aCCMIHOBaHMM Ha comepskaHue KOHTOpkI, 6a3, ckna-
IOB, LITaTa C/y:RAWMX K aJMUHUCTPATHBHO-YNpaBleHYE€CKOro annapara,
a TaK:Ke Ha M3LOEP:KKU OOpallleHHs, CBI3aHHbIE C PaCcXO4aMH MO 3aKylKe
M npojaske NpOfyKLUMH, KOTOpble yTBep:RAaloTCs oy Hee Haprommecrnpo-
mMoM 3DcroHckoi CCP no cornawenuio ¢ Haprom¢uuom Scronckoi CCP.

IV. PyrkoBoncTBo o6’egUMHEeHHONW ROHTOPOM no COBITY.
y p

13. HemnocpenctBeHHOE PpYyROBOACTBO O6’€OMHEHHOM KOHTOPOW IO
COBITY BO3/MaraeTcs Ha 3aBENYIOLLEro, Ha3HayaeMoro Ha moOJKHOCTb Hap-
romMecrnipomoM SDcroHckoit CCP. 3aBenyrouii 06’equHeHHON KOHTOPOM
PYKOBOIWT Ha OCHOBE €OWHOHAaYaliug BCeH NEedTENIbHOCTbIO KOHTOPHI,
OCYLLIECTBISIET BCe MpaBa W 0693aHHOCTH, BBLITERAWOLIME W3 3agaHui,
BO3JIO¥KEHHBIX Ha KOHTODY.

14. K 3apanusM 3aBenyiollero o6’eqHHEHHOH KOHTOPOM MO COBITY
OTHOCHTCH
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a) npencTaBieHWe Ha yTBepsaeHHe HapkoMMecTrpoMy KaHmMmaTos
PYKOBOASLLIMX PabOTHUKOB O6’€OMHEHHOM KOHTOPbLI MO COBITY;

6) Ha3HauyeHMe U YBONLHEHHWE pabOTHHMKOB, BXOHJLIMX B COCTaB
06’eIMHEHHON KOHTOpPHI MO COBITY;

B) 3aK/IIOYEHHE BCAKOrO pOJA aKTOB, OFOBOPOB M CAENOK OT MMEHM
06’eIMHEHHON KOHTOPbI MO CObITY, HEOBXOAMMbIX [N OCYLIECT-
BIIEHHS 3a[JaHHi, BO3MOKEHHBIX Ha KOHTOPY.

V. OTYEeTHOCTD.

15. O6’epuHeHHass kKOHTOpa 1O CObITY BEHET OyXrajTepckyio W one-
paTvMBHYIO OTYETHOCTb MO ¢opMaM, yTBepkiaeHHbIM Hapkomatom [luie-
o Tpombiunennoctn Cotosza CCP.

16. TlpepcraBrneHrie W yTBEPsKOEHHME OTUETOB W GANaHCOB, a TaKKE
NpencTaB/ieHHe BCIKMX MPOEKTOB OCYLUECTBIISETCS B MPENyCMOTPEHHOM
3aKOHOM TMOPSIAKE.

283. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maarus
koolide inspektorite tegevuse korraldamise kohta.

Oppe- ja kasvatusasutiste tegevuse edukaks arendamiseks, oppejoudude ja kas-
vatajate tooviljakuse tOstmiseks ning dppe- ja kasvatustoo jirelevalve tGhusaks teos-
tamiseks kommunistliku kasvatuse pohimotteil on vajalik reguleerida maakondade
ja linnade rahvahariduse osakondade koolide inspektorite tegevust.

Nende inspektorite tegevuse korraldamiseks Eesti NSV Rahvakomissaride
Noukogu miérab:

1. Koolide inspektori jarelevalvele kuuluvate oppe- ja kasvatusasutiste normaal-
arvuks on olenevalt tegevuspiirkonnast 30—45 Gppe- ja kasvatusasutist, kuid mitte
iile 200 Kklassikomplekti. Nendes piirides médrab Hariduse Rahvakomissar iga koo-
lide inspektori jdrelevalvele kuuluvate oppe- ja kasvatusasutiste normaalarvu.

2. Jérelevalvele kuuluvate Oppe- ja kasvatusasutiste normaalarvu puhul maks-
takse koolide inspektorile kuupalk kehtivate normide kohaselt.

3. Kui koolide inspektori jarelevalvele kuuluvate Oppe- ja kasvatusasutiste arv
tiletab méadratud normaalarvu, siis makstakse temale lisatasu médratud kuupalga
alusel, kusjuures see lisatasu ei voi iiletada 200 rubla kuus. Ainult erandjuhtudel
Hariduse Rahvakomissari otsusel voib see lisatasu tousta kuni 300 rublani kuus.

4. Koolide inspektorite tegevuspiirkonnad midrab Hariduse Rahvakomissar.
Nende tegevuspiirkondade jargi kujuneb iga koolide inspektori jirelevalvele kuulu-
vate Oppe- ja kasvatusasutiste arv.

5. Peale Oppe- ja kasvatusasutiste jdrelevalve teostamise tdidab koolide ins-
pektor p. 2 ja 3 tahendatud tasu eest koik temale pandud Gpetuslikud, kasvatuslikud
ja administratiivsed iilesanded. :

6. Teenistuslike lihetuste ja paigutuste puhul saavad koolide inspektorid
vastavaid tasusid kehtivate eeskirjade kohaselt.

7. Kiesolevat madrust kohaldatakse arvates 1. veebruarist 1941.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. P41l
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 20. veebruaril 1941. Nr. 270.
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[locTasnoBneHue
Cosera Haponubix Komuccapos Ocroncroii CCP
06 OpraHM3alHM [OesiTeJIbHOCTH LUKOJIbHbIX HHCIERTOPOB.

B uengx ycnewHoro pasBUTHsS [EITENbHOCTH Y4eOHbIX M BOCHHTA-
TeJIbHbIX 3aBeeHWH, MOBBILIEHHUS MPOAYKTUBHOCTM paboThbl NMEAaroros u
Bocniuratened v 3¢p¢PeKTHBHOro OCYILUECTBIEHWS Hap3opa 3a Yy4ebHo-
BOCMHTATENIbHOM paboTOM MO NPUHLMIY KOMMYHHCTHYECKOTO BOCHMTaHUS,
HEOOXOOMMO YperynvMpoBaTb [€ATeNbHOCTb LUKOJbHBIX MHCIERTOPOB
yesOHbIX ¥ FOPOMACKHUX OTHENIOB HapoJHOro o6pa3oBaHMs.

Ilng opraHu3auuy AedTeNbHOCTH 3THX uHCrnexkrtopos, Coser Hapon-
Hbix KomuccapoB Scronckor CCP mocraHoBnser:

1. HopmanbHbIM KONMMYeCTBOM Yy4eOHBIX W BOCMUTATENbHBIX 3aBefne-
HWM, MopJieskallyMX Haf30py LUKOJIbHOrO WHCMEKTOpa, SBISEeTCd, B 3aBH-
CMMOCTH OT pakoHa pedtenbHocTH, 30—45 yyebHbIX M BOCHMUTATENbHBIX
3aBeneHuH, Ho He cBbilue 20 RIAaCCOBBLIX KOMMNEKRTOB. B npenenax storo,
Hapopnbiii Komuccap lNpocBelieHrsi yCTaHOBASET AN KayAOrO LIKOJIb-
HOTO MHCIERTOpa HOpMallbHOE KOJMYECTBO MOoAMeskallvX Hag3opy y4es-
HbIX W BOCHHUTATEJIbHbIX 3aBeIeHHH.

2. Tlpy HOpManbHOM KOJIMYECTBE MOMJIEKALUMX HAA30pYy y4eOHbIX u
BOCMWTATENbHbIX 3aBENEHHH LIKOJIBLHOMY MHCIEKTOPY BbIMJIa4MBaeTCs
MecsyHas 3apruiata Mo IOEeHCTBYIOLIMM HOpMaM. :

3. Ecniu RonuyecTBo y4ebHbIX M BOCHMTATENbHBLIX 3aBENEHHMH, rom-
NeskalluX Hag30py LLUKROIbHOIO HMHCIEKTOpa, NMPEeBbIlIaeT yCTaHOBIEHHOE
HOopMaJibHOE YMCJIO, TO €My BbIMJIAYMBAETCS NOMOJHUTENbHAs MJjlata M3
pacyera Mecq4HOM 3apabOTHOM MujaTkl, NpH 4eM 3Ta [OOMOJIHWTENbHas
nnara He poiiskHa npeBbiliaTh 200 pybnedt B Mecdu. TONbKO B HCKIIO-
YWUTENbHbIX Clydasx ¢ peluenus Hapopuoro Komwuccapa [lpocserieHus
3Ta OONONHUTENLHad naTta MoskeT gocthdb no 300 pyb6ned B mecs,.

4. PalioHbl [EATENbHOCTH LLUKOJIbHBIX WHCIEKTOPOB YCTAHOBJISET
Hapopubiii Komuccap lNpocsewenus. [lo 3TuM palioHaMm [edTENbHOCTH
ONpenesNsieTcs 4YMCIo y4eOHbIX M BOCMHTATENIbHbIX 3aBEeNEeHWH, MOnJesKa-
LIMX HaA30py KaskOOro LIKOJILHOIO WHCMEKTOopa.

5. Kpome ocyuiecTtenenus Hagsopa 3a y4eOHbIMM M BOCMMTaTENb-
HbIMM 3aBEIEHHSMH LLUKOJIbHbIM MHCMEKTOp MCMOMHYET 3a yKa3aHHYIo B
n. 2 ¥ 3 onnarty BCE BO3JIOKEHHBIE Ha Hero yyebHble, BOCMHUTATENbHbIE
M agMUHUCTpPATHBHbIE 3anaHus. ;

6. lpyu cnyskeGHbIX KOMaAHOWPOBKAX M MEpPEBOAaX  LUKOJbHbIE
MHCIERTOpa MOJIy4aloT COOTBETCTBYIOLIME KOMITEHCALMH COIJlacHO mei-
CTBYIOLLIMX MpennvMcaHui.

7. Hacrosiiee nocraHoBneHue nprMengercs ¢ 1 ¢epana 1941 r.

3am. [Npencenarens Coera HapopHbix
RowmuccapoB ScroHckoit CCP 3p. IMann.

Ynpaenaiowwmii Jenamu Cosera HapopHbix
Komuccapos Scronckoii CCP X. XabepmaH.

Tannun, 20 deppang 1941 r. Ne 270.
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284, Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
madrus
metsaeksport-firma Gustav Virma allutamise kohta Kommunaalmajanduse Rahva-
komissariaadile.

Allutada nats. metsaeksport-firma Gustav Virma (ENSV Teataja 1940, 106,
1073) Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi kaudu Kommunaalmajanduse
Varustamise Trustile.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.

Tallinn, 17. veebruaril 1941. Nr. 253.

[loctanoBneHUue
CoBera HaponHbix Komuccapos DctoHcroi CCP
O NMOAYMHEHHH JNecosRcnoprHoH ¢upmbl 'ycraBa Bupma Hapon-
HoMmy Komuccapuary KommyHanbHoro Xossicrsa.
[MoguuHNTL HaLMOHANM3MPOBaHHYIO JIECOdKRCIOPTHYIO bupmy ['ycrasa
Bupma (B DCCP 1940, 106, 1073) Tpecry Cha6skenuss KommyHansHoro
XosgiictBa nocpenctsom HapopHoro Komuccapuata KommynanbHOro
XosgicrBa.
3am. [Npencenarens Cosera Hapopmbix
Komuccapos Scronckoii CCP A. Kpecc.
Ynpaensiowmii Oenamu Cosera HapopHbix
Romuccapoe 3ScroHckoit CCP X. Xab6epmaH.

Tannun, 17 despans 1941 r. Ne 253.

285. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
madrus
a.-s. Metallitoostus A. Sinisoff’i nime muutmise kohta.

Vastu tulles Metallitoostus A. Sinisoff’i tootajate soovidele, Eesti NSV Rahva-
komissaride NOoukogu médrab nimetatud Kkiitisele uueks nimeks Metallitoostus
,,Ehitustarve®.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 17. veebruaril 1941. Nr. 248.

[loctTaHoBNneHUue
Cosera Haponubix Komuccapor dcroHcroii CCP
o nepeumeHoBanud RA/O Merannyprudyecroro nMpoHusBOACTBa
A. Cunucodd.

Mog HaBcTpeuy skenaHusM TPyOSLLMXCd MeTasljlypri4yeckoro Mpoms-
soactea A. Cunucodpdp, Coser HapopHeix Komuccapos Scronckoit CCP
NOCTaHOBNAET NMPUCBOUTb O3HAYEHHOMY MPeAnpHUITUIO HOBOe HMs — Me-
Ta/ulypru4eckoe MpOM3BOLACTBO ,DXUTyCTapBe®.

3am. [lpencenatens Cosera HapopHbix
Komuccapoe Dcronckoit CCP A. Kpecec.

Ynpasnsiownii Jenamu Cosera HapopHbix
Komuccapos Scronckoit CCP X. XaGepmaH.

Tannuu, 17 despans 1941 r. Ne 248.

————
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286. Natsionaliseeritavate kirjastuste ja raamatukaupluste nimestiku muudatus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 17. veebruaril 1941.
Natsionaliseeritavate kirjastuste ja raamatukaupluste nimestikust (ENSV Tea-
taja 1940, 70, 950) jdetakse vilja jargmised kooperatiivid:
,»Kooli-Kooperatiiv®, Kooperatiiv K.-ii. — Tallinn, S.-Karja 19 ja
»Koolivara®, kooperatiiv — Tartu, Voidu 10.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr. 249.

HU3MeHeHUE CMUCRa M30aTeibCTB U RHHMKHBIX MarasvuHoOB, nonJie-
MRAllUX HalHOHaliM3alluH.

Y1eepskpeno CHK 3Scronckoit CCP 17 ¢despana 1941 r.
M3 cnucka u3paTenbCTB M KHUKHBIX MarasWHOB, MOAJIEKALMX Ha-

uvoHanusauuu (B DCCP 1940, 70, 950), wuckiaO4aOTCs Cleny oLMe KO-
oTepaTHBbI :

»Koomn Koomnepatus“, KoomepaTHMBHOE W3HOATENLCTBO — TanvH,
yn. C.-Kapbsa 19 u
»Roonueapa“, koonepatue — Taprty, yn. Boiiigy 10.

3am. [Npencepatens Coetra HapopHbix
Komuccapor 3cronckoii CCP A. Kpecc.

Ynpasnsowuid Jenamu Coeta Hapophbix
Komuccapos Scronckoit CCP X. Xab6epmaH.
Ne 249.

287. Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tiiendus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 20. veebruaril 1941.

Alus: Riigivolikogu deklaratsioon pankade ja suurtd6stuse natsionaliseerimise kohta
(RT 1940, 77, 745).
Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestikku (RT 1940, 81,
771) tédiendatakse jirgmise ettevottega:
Segatddstus.
Rudolf Niibo chuhapnikutehas — Harjumaa, Saue vald.
Madrata nimetatud ettevote Kohaliku To6stuse Rahvakomissariaadi alluvusse.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pall.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr., 272.

JononHeHHe CNHUCKa MPOMbILIJIEHHbIX NPeNNpUITHH, NoAJeRalHX
HaLHOHaJIu3alHH.
Y1BepaeHo Coeetom Hapophbix Komuccapos Dcronckoit CCP
20 ¢despang 1941 r.
OcHoBanue: [eknapauus [NocymapcrBeHHoH [lyMbl O HaUMOHaNIM3aLUH
6aHKOB M KpynHO# npombiiwieHHoct (B 1940, 77, 745).
CnMcoR MpOMBILINIEHHBIX TNPENNpPHUITHH, MOANEKALIMX HalMOHaH-
saumd (B 1940, 81, 771) nononHsiercs CAeAyiOLIMM MPEANpUITUEM :
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CMewaHHass NpPOMBIWIEHHOCTb.
[NpoussopctBo kucnopona Pymoneda Huii6o — yesn Xapwioma, son. Caye.
OsHayeHHOe mpepnpusTHe BRIOYXTL B cuctemy Hapopnoro Komme-
capuara MectHoit [1pomblinieHHOCTH.
3am. INpepcenarens Cosera Hapophbix
Komuccapos DcroHckort CCP 3p. TMann.

Ynpasnswowmuii Oenamu Coera Hapopubix
Komunccapos Ocronckoit CCP X. XabepmaH.
Ne 272.

288, Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevitete nimestiku tiiendus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 20. veebruaril 1941.

Alus: Riigivolikogu deklaratsioon pankade ja suurtddstuse natsionaliseerimise kohta
(RT 1940, 77, 745).

Natsionaliseerimisele kuuluvate todstusettevdtete nimestikku (RT 1940, 81,
771) tdiendatakse jirgmise ettevottega:

Albert Koba turbatdostus — Aegviidu.

Madrata nimetatud ettevote Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi allu-
vusse.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. P41l
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr. 273.

JononHeHue cnyucra NpOMBILIJIEHHBIX npe,u.npna‘rm‘fl, nonJiexamux
HalHOHAaJIM3allkuH.

YtBepxkpeHo Coeerom Hapophbix Komuccapor 3crownckoii CCP 20 de-
Bpans 1941 r.

OcHoBanue: [leknapauus [NocymapcrBeHHOM [lymbl O HauMOHaNMU3aLMK
6aHkoB M RpynHoH npowmbiwierHocty (B 1940, 77, 745).

Crnycor nNpOMBILUNIEHHBIX NPEANPHSTHHM, MNOANEeKALIMX HaUWOHaNHW-
saumu (B 1940, 81, 771) pmomonHgeTcs ClenyIOLUM NPennpHITHEM

Topgopaspabotkn Anbbepra Koba — HRAsreuiiny.

OsHayeHHOEe npennpusTHe BKIIOYUTL B cuctemy Haponworo Kommc-
capuata KomMmyHanbHOro Xo3sgHCTEa.

3am. lpepcenatens Coeera HapopHbix
Komuccapor Scronckoit CCP 3a. IMann.

Ynpasnawowuit enamu CoBera HapopgHbix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xa6epmah.
Ne 273.
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289. Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tidiendus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 20. veebruaril 1941.

Alus: Riigivolikogu deklaratsioon pankade ja suurtoostuse natsionaliseerimise kohta
(RT 19405 77, 745).

Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestikku (RT 1940, 81,
771) téiendatakse jdrgmiste ettevotetega:

Tekstiiltoostus.
Anna Pregel’i kardinatoostus — Tallinn, Vana-Posti 3.

Segatoodstus.

Dr. A. Stange keemiatehas — Tallinn, Soo 44.
Sender-Simon Fraenkel’i kiitinlatoostus — Tallinn, Muraka 3.

Maiirata nimetatud ettevotted Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaadi allu-
vusse.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pall.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr. 274.

JornonHeHue CrnUMcKa MNpOMbILIIEHHBbIX npennpua‘mﬁ, nogJie-
JKallUX HalHWOHAaJIM3allhuu.

YreepskoeHo Coserom Hapopnbix Komuccapos Dcronckodt CCP 20 de-
Bpang 1941 r.

OcHnoBauue: [ernapauus [ocypmapcrBeHHor J[lyMbl O HauMOHalM-
sauuu 6aHKOB M KpynHOM npombineHnHoctd (B 1940, 77, 745).

Cnucor mopneskaliMx HalLMOHalM3aLlWHK TPOMBILLIEHHBIX MPEnNpHU-
atuii (TB 1940, 81, 771) pomnonHgeTcs CNEAyOLKWMHU MPennpUITUIMU:
TerRCTUNBbHAY MNPOMBILIIEHHOCTD.

IMpousBoncTRO 3aHOBecei Annbl [perens — TannuH, yn. Bana-TMoctu 3.

CMewaHHasd MNpPOMBILWJIEHHOCTb.

Xumuueckuit 3asop Op. A. Llranre — Tannun, yn. Coo 44.
Cenpep-Cumon PpeHrens, nponsBoacTBo cBevert — Tannud, yn. Mypaka 3.

BellleHasBaHHbIE TNpeanpusaTid BRIOYATL B cuctemy HapogHoro
Komuccapuata MectHoM [1pOMBbliLIIEeHHOCTH.

3am. [lpepcepatens Cosera HapopHbix
Romuccapos Scronckoit CCP Dp. IMann.
VYnpaenaowuii Henamu Cosera HapopHbix

Komuccapoe Dcronckoit CCP X. XabepmaH.
Ne 274.
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II1.
290. Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari
kaskkiri
nr. 61.

24. veebruaril 1941.
Veevirgi kasutamise tariifide kohta.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médruse nr. 255 18. veebruarist 1941
kohaselt kisen tarvitusele votta koigis ENSV linnades, kus veevirgid kommunaal-

ettevottena varustavad kodanikke puhta veega ja kus kasutatud vee hulka ei médirata
veemootjaga, jargmised veemaksu tariifid:

1. Veejuhtmega majas:

) toalt yol koogiltaastas ‘v i i e i s e e o ROLT0—
b) klosetilt aastas St A TR e I, » 15.—
e vanmlE . ok Soamr s e Rt R SRt e A e s 20—
d) hoovikraanilt . o T - » 30—
2. Kohtades, kus majas puudub veejuhe (avalikud kraanid ja kaevud):

a) igalt vett tarvitavalt isikult aastas . . . . . . . . RblL 3.60
b) igalt lehmalt ja hobuselt aastas SOy,

Veevirgi avalikkudest kraanidest ja kaevudest veevotmise korra miédrab kohalik
tditevkomitee.

Kommunaalmajanduse Rahvakomissar O. K 4 r m.

291 Eesti NSV Tervishoiu Rahvakomissari
kaskkiri nr. 72,
Tallinn, 14. veebruaril 1941.

Juhendi arstlise jirelevaatuse kohta laste vastuvotmisel lastesoimedesse tditmisele
votmise ja avaldamise kohta.

Votta tditmisele ja avaldada eestikeelses tolkes NSV Liidu Tervishoiu Rahva-
komissariaadi poolt 2. augustil 1937 kinnitatud Juhend arstlisele jirelevaatuse
kohta laste vastuvotmisel lastesoimedesse.

Tervishoiu Rahvakomissar V. Hion.

Juhend
arstlise jdrelevaatuse kohta laste vastuvotmisel lastesdimedesse.
Kinnitatud NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissariaadi poolt 2. augustil 1937.

Vastavalt NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissariaadi kaskkirjale 2. juulist 1937
nr. 298 tuleb kehtestada jargmine kord arstlise jarelevaatuse kohta laste vastuvot-
misel sdimedesse:

1. Iga laps, enne lastesdimesse vastuvotmist, peab hoolega olema libi vaada-
tud selle laste ja emade nouandla arsti poolt, kus rajoonis laps elab.

Mirkus. Neis kohtades, kus laste ja emade nduandlat pole, toimub
lapse igakiilgne arstlik jarelevaatus lastesdime arsti poolt toas, mis on eraldatud
rithmade ruumidest.
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2. Lastesoimesse voetava lapse arstliku jérelevaatuse sihiks on kindlaks teha
lapse tervislik seisukord ja dra hoida vGimalus igasuguse nakkuse sisseviimiseks laste-
soimesse.

3. Arstlik jérelevaatus, mida toimetab laste ja emade nouandla lastesdimesse
voetava lapse suhtes, koosneb:

a) lapse vanemate anamneesi (andmed lapse vanemate ja lapse ldbipoetud hai-
guste kohta, toimunud vaktsineerimised ja kaitsesiistimised ja nende tdht-
ajad) ja bioloogiliste reaktsioonide tagajargede selgitamisest;

b) naha ja juustega kaetud peanaha jdrelevaatusest siigeliste, seenehaiguste
(trichopytia, favus) ja stiiifilise olemasolu selgitamiseks;

c) kurgu ja nina jérelevaatusest ja limaproovi votmisest difteeria batsillikand-
mise analiiiisiks;

d) siseelundite jarelevaatusest;

e) silmade vilisest vaatlusest;

f) suguelundite vaatlusest ja tiitarlastel vagina ja piraku eristuse analiiiisist
tripperi peale.

4. Arstliku jirelevaatuse andmete pohjal laste ja emade nouandla arst annab
otsuse lapse tervisliku seisukorra ja meditsiiniliste vastundidustuste puudumise kohta
lapse vastuvotmiseks lastesGimesse.

5. Monesuguste kahtluste olemasolu puhul laste nGuandla arstil lapse haiguse
kindlakstegemisel laste nouandlasse kutsutakse vastav eriteadlane-arst lapse jirele-
vaatuseks. Lapse saatmine tdiendavaks jdrelevaatuseks eri raviasutistesse ilma vas-
tava arsti-eriteadlase otsuse ja noudmiseta ei ole lubatud.

6. Koik analiiiisid, mis on ndutavad lapse tervisliku seisukorra selgitamiseks,
tuleb teha laste nouandlas. Vastava, oma laboratooriumi puudumisel votab nou-
andla materjali uurimiseks ja saadab omalt poolt teise laboratooriumi ja saab ise
viimaselt ka analiiiiside tagajirjed.

7. Vanematele, kelle lapsel toimus arstlik jirelevaatus, antakse nouandla poolt
lastesGimele esitamiseks arstlik toendis haiguse ja epidemioloogiliste andmete, mis
takistasid lapse vastuvOtmist lastesdimesse, puudumise kohta.

Lapse arstline ja epidemioloogiline jarelevaatus peab toimuma mitte varem kui
2—3 pdeva enne lapse vastuvotmist lastesdimesse.

8. Eelmisel pdeval enne lapse vastuvotmist lastesoimesse, lastesdime meditsii-
niline 6de (seal aga, kus viimane puudub, nouandla meditsiiniline 6de) kiilastab
lapse korterit, et selgitada, kas seal ei ole olnud nakkuhaigusi viimase 3 nédala jook-
sul ja kas ei ole olemas nakkushaiglatest vdljunuid viimase 10—12 péeva jooksul.

9. Lastesdimedesse on keelatud vastu votta lapsi:

a) kes poevad dgedaid nakkushaigusi kuni nakkusperioodi 16puni, vastavalt selle-
kohastele erijuhenditele;

b) kes poevad nahahaigusi ja juustega kaetud peanaha haigusi;

¢) ilmselt tuberkuloosihaigeid (voimalusel teostatakse laboratoorne ja rontge-
noloogiline uurimine);

d) kes poevad tripperit ja nakkusajajargus sutifilist;

Miérkus 1. Lapsed positiivse tuberkuloosi reaktsiooniga ilma ilmse kliinilis-

rontgenoloogilise lokalisatsioonita (status allergicus, krooniline tuberku-
loosne intoksikatsioon) voetakse lastesoimesse vastu.
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Mirkus 2. Kui rajoonis voi linnas on mone sdime juures olemas eraldi
sanatoorne erisOim vOi sanatoorne rithm tiisikusest nakatatuile lastele, siis
voetakse neisse asutistesse mitte iiksi tuberkuloosihaigeid lapsi eelpoolnime-
tatud rithmast ¢, vaid ka lapsi kliinilis-rontgenoloogiliste haigusnéhtu-
dega (bronhiaal-ndérmete tuberkuloos, kopsude infiltratsioon), kuid ainult
palavikuvabas ajajdrgus ja protsessi kompenseerimise puhul.

e) trahoomihaigeid nakkavas ajajargus;

f) langetdbiseid ja nirvikava orgaaniliste riketega (halvatustega);

g) kelle tervislik seisukord nbuab haiglaravi;

h) pimedaid, kurttummi ja ilmselt védljendunud idiotiaga.

Mirkus., Lapsi, kes on pddenud tripperit ja samuti siiiifilishaigeid lapsi voe-
takse lastesdimesse ainult siis, kui on olemas arsti-eriteadlase otsus selle
fkohta, et laps ei ole nakkuse mottes Uimbrusele hddaohtlik ja vdidakse
vastu votta lastesdimesse.

10. Lapse vastuvotmisel lastesdimesse arst vaatab lapse 1dbi, alustab tema kohta
arenemislehe ja kannab sisse lastesdimesse vastuvoetud laste Zurnaali.

—_—

Iv.

Tartu Linnavalitsuse poolt Linnavolikogu tiilesandeis
17. jaanuaril 1941 vastu voetud ja Po6l1lutoo Rahvako-
missari I asetditja poolt 28. jaanuaril 1941 kinnitatud

292. Tartu Linnatapamaja kasutamise tasunormid.

Alus: Linnaseaduse § 28 p. 16 ja Tapamaja ja liha jirelevaatuse seaduse § 29.
I. Tasu taparuumide kasutamise eest loomade tapmisel

Pullid ja hdrjad, eluskaaluga iile 650 kg . . . . . . Rbl. 7.50
Pullid ja hérjad, eluskaaluga 330—650 kg . . . . . . i AR 70
Lehmad, eluskaaluga iile 330 kg LAy S04 50
Veised, eluskaaluga alla 330 kg oo S8 ik e e R » 5=
Vasikad . . T SO W R e A 2=
Lambad, kltSCd Wy PR S A TR T s 22—
Sead, eluskaal iile 200 kg ey b G S e e it o 290
% A HE0=—200k ke . ST, U U R » 99—
o e sl o (516 50 o AR ot e s »,  8—
o S HO0=SER0 ko ™ R 35 0 1050
o AL B IO T R RSB S g, L
3 2 302265 kol . ke U S SRR T e 250
o & BHAB0TRE . () s e etk s s T S0
Hobused fedlicGilmmet s | LAt Sl E R Aty Cia s, SRaET S5
II. Tasu tapetult sissetoodud liha jdrelevaatuse eest:
Veise Hihakehasmeoit SESIER s b i SR Sihh et bl togies, Rbl. 5.—
Vasika lihakehad AUl reiesl St SR el 00 3 i e 1750
Lamba) kitse: liakeRga BN G SOSGEAiRT 0, = 1050 3y S0
Seadilihakaal “ e RO Mo e S Im s T SEAGAS0

£ »  160—200 kg
2, ,  130—160 kg

2 7.—
i
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Sead,. libakaal 10052130 ke o000 L RS Rbh S
5 5 63—l 00 ko S 0 1 T PR A e Rl » 44—

i . 3068 Tt S T 52—

5 = gligs 30 ks T APEAIECERER L e R s 1=
WiSedningid | o ot B e VRS el e 5 —.65
Lambasmg1d S S R S B » —65
Libatiikid, iga 5 kg voi selle e e RN R i » —.05
Hobuse hhakehad R AR e L i e »  S5—

III. Tasu lihakehade hoidmise eest tapa- voi eeljahutus-
ruumis:

Looma tapmisest kuni jirgmise pideva hommiku kella 7-ni — tasuta.
Iga jargmise 24 tunni v0i selle aja osa eest:

Veised, iga lihakeha weerand . . . .. . . Rbl. —.50
Seadfl e S, ST, e e R o B s 20—
Vasikad " 5 —50

Lambad; Kitsed Wy

IV. Tasulihakehade hoidmise eest jarelevaatuse-asutises:
Iga 24 tunni voi selle aja osa eest:

VSISl A sl s T e e s Rbl. 1.—
A Vo LR el iR L PG SIS T D i e o S W o e
02 10 s e S e TR P e R R PR R e T S, e . —.25
Lambad, kitsed . . e 07 AU e 5 —.25
Lihatiikid, iga 5 kg voi selle (1) i e i G2 | DR 5 —05 .
V. Tasu lauda voi karjaaia kasutamise eest:
VeiSeda il ™ o T, Telie e kel W e S STt ki A W Rbl. —.65
SeadakFurs o F i e R T S R e ST A e LR 5 —.65
Vasikad . . Sl T R SR e F RS i s 5 —.25
Lambad, k1tsed e e 7 R S L ST s —25
VI. Tasu kaalude tarvitamise eest:
1-—30 kg raskuse kaalumine . . . . . . . . . . Rbl. —15
iga jargmine 10 kg 'voi selleosa 7 o v f o ae L L » —05

Kiesolevad tasunormid on kehtivad 1. veebruarist 1941.
Tartus, 13. veebruaril 1941. Nr. 610.
Tiitevkomitee esimees K.Jalak.

Sekretir E. Fuchs.

Viru Maakonna Toéodtava Rahva Saadikute Noukogu Tiai-
tevkomitee poolt 4. veebruaril 1941 vastu vdetud

293. Viru maakonna lihajirelevaatuse ja loomade tapmise méiruse muutmine.
A lus: Tapamajade ja lihajirelevaatuse seaduse (RT 1923, 108, 94) § 4, 7 ja 31.

Viru maakonna lihajirelevaatuse ja loomade tapmise mééruse, mis avaldatud
RT 1939, 43, 339 § 1 muuta ja panna kehtima jargmises redaktsioonis:

§ 1. Kiesolev midrus on kehtiv Viru maakonnas, viljaspool linnade administ-
ratiivpiire, jirgmiste asulate ehituspiirkondades ja suvituskohtade piirides:
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Kivi6li, Kiittejou, Sillamée, Kohtla-J4rve, Kadrina, Roodu-Nomme, Sonda ja
Viike-Maarja alevikus, Piissi ja Kohtla raudteejaama piirkonnas, Viivikonna asula
piirkonnas alaliselt ning Sillamée ja Vosu suvituskoha piirides 1. juunist kuni 31. au-
gustini. y

. Viru Maakonna Téitevkomitee esimees A, Valdsak.

Sekretir P. Griiner.

Hind 60 kopikat. Riigi Triikikoja triikk.



Tiéhelepanuks Eesti NSV Teataja tellijaile!

* Palume asendada Eesti NSV Teataja nr. 22 lehekiilied
633, 634, 647 ja 648 ning venekeelses tekstis lehekiiljed 639,
640, 641 ja 642 juurdelisatud uute lehekiilgedega.





